MiHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHU

CyMcCBbKHil epKaBHUN YHIBEPCUTET

dakynabTeT 1HO3eMHO1 (HUTOJIOT1T Ta COLIAIbHUX KOMYHIKAI[IN

Kadenpa repmancekoi dutomorii

JAUIIJIOMHA POBOTA

CrneuianbHicts 035 «DinoJiorisn»
Crnenianizanist 035.041 «I'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTtypu (nmepexsaz

BKJIIOYHO), MEPIIA — AHTJIIICHKA)

Ocoobausocmi peanizauii Kamezopiii eMomueHoCmi ma
iHhopmamugnocmi 6 AH2IOMOBHOMY 80JI0HMEPCLKOMY OUCKYPCL

(nepexknaoaubKuii acnekm)

JlomyIeHo 0 3aXUCTY «_ » 2020 p.
3aB. xad. repmaHchKoi (imosorii kaHza. ¢inoi. Hayk, npod. Kobskora 1. K.
BukoHas:

ctynent rpynu [1Pm-91

EmenpsinoB JImutpo FOpiiioBuy
HayxoBwuii kepiBHUK:

KaH[l. GiI0I. HAYK, Ipod.

KobGsxkoBa Ipuna KapmniBHa

Cymu 2020



3MICT C
5 1 3
PO3JIJI 1 TEOPETUYHI 3ACAJIM BHMBYEHHSI  KATEIOPII
EMOTHUBHOCTI TA IHOOPMATUBHOCTI. ..o, 6
1.1 AHTIIOMOBHMI BOJOHTEPCHKUM TUCKYPC K TIOPUIHUN TUIT TUCKYPCY .......... 6
1.2 EMOTUBHOCTI SIK JITHTBICTUYHA KATETOPISM .vnnreeentteenneeennneennnneennneeeannnnns 8
1.3 ludepeHiyariisi MOHATH «EMOTHBHICTB», EMOLIMHICTE» Ta «EKCTIPECUBHICTBY. . . . . 11

1.4 TndopMaTUBHICTB — KITFOUOBA KaTEropisi aHIJIOMOBHOT'O BOJIOHTEPCHKOIO TUCKYpCy. .14
PO3/I1JI 2 OCOBJIMBOCTI PEAJIIBALIII KATEIOPII EMOTUBHOCTI TA
[HOOPMATUBHOCTI B  AHIVTIOMOBHOMY  BOJIOHTEPCBKOMY

JUACKYPCL. .o e e 17
2.1  Peamizamiss TMO3UTHBHOI  €MOIlli  3aJ0BOJICHHS B  AHIJIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY JTCKYPCT 1.t enttantteensaeeenteeenneeeenneeeneeeneeeeanneeeneenans 17
2.2 InTencudikatopu eMoIlii a aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY AUCKYPCI ........ 23

2.3 CunTakTUuHi Ta rpadivHi 3aco0u penpe3eHTarlii Kareropii eMOTUBHOCTI .....27

2.4 Peamizariiss xareropii iH(GOPMATUBHOCTI B aHIJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY

D107 (03, 13 31
PO3/IUI3 CIIEHUADIKA TIPEKJIALY AHIJIOMOBHOI'O  BOJIOHTEPCBKOI'O
JIVICKYPCY HA YKPATHCBKY MOBY. ...ttt 36
3.1 PempeseHrtarlis Kateropii ©€MOTHBHOCTI B IepeKiaji Ha YKpaiHCBKY
1Y 101 7 36
3.2 Pempesenranis karteropii iH(QOpPMAaTHBHOCTI B MepeKiaai Ha YKpPaiHCBbKY
1Y 102 )2 P 44
3.3 MeTonuyH1 peKOMEHaIIi1 1010 HaBYaHHS MepeKIIaay Ha YKpaiHChbKy MOBY B

pycai 30epeXKeHHs] EeMOTUBHOCTI Ta iHPOPMATUBHOCTI BUXITHOTO TECTY ............ 39
BUCHOBK. ... e, 54
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJL.......coiiiiiiii e, 57
PEBHOME ...ttt bbb 65

TIOITATKL. ..., 70



BCTYII

CydacHuil  cTaH  HAyKOBUX  JOCILKEHb y  UapuHi  (Quionorii
XapaKTepU3y€eThCs AKTUBHUM BHWBYCHHSIM JIIOJCHKOTO (hakTopa B MOBI Ta
MOBJIEHHI. AHTPOIIOLIEHTPUYHA OpIEHTALIS JIIHTBICTUYHUX MOILIYKIB CIIPUSE TOMY,
[0 caMme JIoJMHA Ta 1i JASUIBHICTh CTa€ OO0 €KTOM YHCIEHHUX JOCIIKEHb.
BuBuennst ocoOnuBocTeil mnepediry KOMYHIKalli Ta AUCKYPCHUBHOI MOBEIIHKH
KOMYHIKaHTa 0€3MOCEepeIHhO KOPENIoE 3 WOro eMoIliiiHuM cTtaHoM. “‘EmoriitHuii
KOMITOHCHT TIOpsI 3 KOTHITUBHUM Ta TIPAKTHYHUM (PETYJISITHBHUM) (opMye
CHCTEMOYTBOPIOIOUHH (POKYC BIIMIHHOCTEH y AisuibHOCTI ocobducrocti” [4, c. 60].
CkJaHICTh Ta MOJIACMEKTHICTh KaTeropii eMOTHBHOCTI OOYMOBIIOE€ 1CHYBaHHS
PI3HUX TMIIXOMIB JO BHUBYCHHS I[bOTO (DEHOMEHY, a camMe: KOMYHIKaTHBHOTO
(B.I. laxoBchkuii, A.b. 3oToBa), koruituHoro (0O.€. ®dimimonoBa, A. dyneH,
®. Vwurepep), miHrBokyisTyposioriusoro (A. Bep6unbka, H.b. [umnyHosa,
M. Onnpimx), CTHUJTICTUIHOTO (L.B. ApHOJIB]I, LI [TapoB’sK),
ncuxomninreictuunoro (B.H. I'pixin, T. Exir).

HaykoBiii  TakoX  Big3HA4YalOTh BHKJIIOYHY  BaXJIUBICTH  KaTeropii
1HQOPMATUBHOCTI, SIKa BiJIrpae KIHOUYOBY pOJIb B MPOIECI PO3YMIHHS TIEBHOTO
tekcry (O.0. CeniBanoBa, B.M.llloBkoBuii, I'. [1IBenp).

AKTyaJIbHiCTb pPOOOTH 3yMOBJIGHA IIUTICHUM  aHTPOIOLUCHTPHUYHUM
MiIXOJIOM JIO TPOIeCy KOMYHIKallii, B Pycli SKOrO HarajbHHUM € BHBUYCHHS
(GyHKIIIOHYBaHHS KaTeTOpiii eMOTHBHOCTI Ta 1HPOPMATUBHOCTI B aHTJIIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY JHCKypci. B pycni mnepekinago3HaBUMX CTYyAid MHUTaHHSA
30epeKeHHsI Ta aJleKBAaTHOTO MPEJCTAaBICHHS B TEKCTI MEPEKIany yKpPaiHCHKOIO
MOBOIO €eMOTHUBHOCTI Ta 1HPOPMATHUBHOCTI, HAABHUX B TEKCT1 OPUTIHANI, € BEIbMHU
aAKTyaJTbHAMH.

MeTta poboTM TmoNsATaE y BCTAaHOBICGHHI Ta aHami3l OCOOIHBOCTEH
penpe3eHTallii KaTeropiii eMOTHBHOCTI Ta i1H(QOPMATHBHOCTI B AHTIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY JIUCKYPC1 Ta BUBYEHHI crieli(iKy 30€peKeHHs TaHUX KaTeropii
Mij] 9ac mepekaaay Ha yKpaiHChKY MOBY.

Merta nociimkeHHs nepeadoavyae BUPIICHHSI HACTYITHUX 3aBAaHb.
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1) BU3HAYHUTH TEOPETHKO-METOAOJOTIYHI MPUHIUIK JOCTIKCHHS
KaTeropii eMOTUBHOCTI Ta 1HYOPMATUBHOCTI,

2) BUSIBUTU OCOOJMBOCTI BOJIOHTEPCHKOTO AUCKYPCY;

3) nudepeHIiroBaTH  MOHATTS  “€MOTHBHICTBH”,  “‘€MOLIHHICTH”  Ta
“@KCIpPEeCUBHICTD;

4) BUSABUTH MOBHI Ta MOBJICHHEBI 3aco0M pempe3eHTamii Kareropii
€MOTHUBHOCTI B aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JTUCKYPCI;

5) po3mi3HaTH IHTEHCU(IKATOPH €MOIIl B aHIJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY
JTUCKYPCI,

6) BusBUTH 3aco0M penpe3eHTaiii KaTeropii 1HQOPMATUBHOCTI B
aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY TUCKYPCI;

7) inentndikyBaTH CHHTAKTHYHI Ta rpadiuHi 3aco0m peasizailii Kareropii
€MOTUBHOCT1 Ta 1HGOPMATUBHOCTI B aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JIUCKYPCi;

8) mpoananizyBatu crnenudiky 30epeKeHHS Ta IPEICTaBICHHS KaTeropii
€MOTUBHOCT1 Ta IHPOPMATUBHOCTI, HASIBHUX B TEKCTI BUX1IHOK MOBOIO, B MpoIIeci
nepeKiaay Ha YKpaiHChbKy MOBY;

9) 3ampornoHyBaTH METOAUYHI PEKOMEH/AIIT 11[0/10 HABYAHHS MEPEeKIaay Ha
yKpaiHChKy MOBY B pycii 30epeXeHHsT €MOTHBHOCTI Ta iH()OpPMAaTUBHOCTI
BUXIJTHOTO TECTY.

006’€KTOM JOCIIKEHHSI BUCTYIIA€ aHTJIOMOBHUM BOJIOHTEPCHKUHN JUCKYPC.

IIpeamerom anaii3y € KaTeropii eMOTUBHOCTI Ta 1HPOPMATUBHOCTI, 3aCO0U
ix akTyaumizaiii Ta 30epeXeHHs i1 yac mepeKiIaay Ha YKpaiHChKY MOBY.

Marepiasiom Q0c/iI:KeHHSI BUCTYNAIOTh CAaWTHU CY4aCHUX BOJIOHTEPCHKUX
oprasizaiiiii Ta pO3MOBiNi-Bpa)K€HHS BOJIOHTEPiB, MpeJCTaBieHl y Onorax i Ha
IHTEpHET-CalTax.

Y po6GoTi BUKOpHCTaHI KOMIUICKCHI METOAM Ta MPUHOMM JIIHTBICTUYHOTO
aHamizy:  JIEKCUKO-CEeMaHTHUYHHM,  IHTEpNpETaTUBHUN,  TEKCTyaJbHUH  Ta
JT€CKPUNITHBHHUM.

HoBu3Ha 10CHiKEHHS MOJiArae B TOMY, IO BHOEpIle B KBaiiikauiiHin

po0OTI 3A1CHEHO KOMIUIEKCHHUI aHami3 (QyHKIIOHYBaHHS KaTEropii eMOTUBHOCTI
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Ta 1HQOPMATUBHOCTI B AaHIJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JHMCKYpPCl, BHSIBICHO
CEMaHTUKO-TIparMaTU4yHI ~ OCOOJIMBOCTI  peaji3alii JaHUX  KaTeropii Ta
nmpoaHanizoBaHo  crnenudiky  30epeKeHHS  KaTeropii  €MOTHMBHOCTI  Ta
1HOPMATUBHOCTI B IIEpEKIaiax Ha YKPaiHChbKY MOBY.

TeopeTnuHa 3HAYYIIICTHL POOOTH MOJSTAE B CUCTEMATHU3allll TEOPETUUHUX
3acaJl BUBYEHHS OCOOJMBOCTEW peaizallii KaTeropii €MOTHBHOCTI Ta
1HGOPMATUBHOCTI B AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JHUCKYPCI Ta JTOCHIIKEHHS
0COOJMBOCTEN TIepeKIIaly aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JUCKYPC1 3 OTVISIY Ha
penpe3eHTAIiI0 TAHUX KaTeropii.

IpakTuyHa WiHHICTH J1aHOT POOOTH MOJISATAE Y MOMKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
PE3YJIBTATIB JIOCTIDKEHHSI y HAaBYAJIBHOMY TPOIECi MiJ Yac BHKJIAJIAHHS TaKHX
JUCHUIUTIH K JUCKYypC-aHajl3, JIHTBICTHKA TEKCTYy, CTUJIICTUKA, HA MPAKTUYHHUX
3aHATTSIX 3 aHTJIIHCHKOT MOBH Ta TICPEKIIa Y.

Anpobanisi. OCHOBHI TMOJOXKEHHSI Ta pPe3yJbTaTH MariCTepchbkoi poOOTH
obrosoproBasiucsi Ha XIV MbkHapoaHiii HayKOBO-TIPAKTHYHINA KOH(DepeHIii
«MoBH i cBIT: gociimkenns ta Bukiaanants» (Kponusuuipbkuii, 2020).

CTpykTypa po00TM BHU3HAuUaeThCsA ii METOH Ta 3aBAaHHsAMU. PoOota
CKJIAJIa€ThCS 31 BCTYITY, TPhOX PO3JIUIIB, BUCHOBKIB, CIUCKY HAayKOBOI1 JIITEpaTypH
(66 mo3wuiriii), CIUCKY TOBIZHHKOBOT JiTepaTypu (7) Ta LIFOCTPAaTHBHOIO MaTepialy

(10). 3aranpHuit 06csar podboT — 67 CTOPIHOK.



PO3/1J1 1 TEOPETUYHI 3ACAJIU BUBYEHHS KATEI'OPI
EMOTHUBHOCTI TA IHOOPMATHUBHOCTI

1.1 AHr/Io0MOBHMIT BOJTOHTEPCHKUH TUCKYPC K FOPUIHMIA THII JUCKYPCY

JIuCKypc BHUCTYIa€ OJHUM i3 KIIOUOBHUX TMOHATH Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA.
Cdepa gocinikeHb 1aHoro (peHOMEHa JOCUTh PO3TrallyKeHa. JIUCKypc BUBUAIOTh B
pyCIIi JIIHTBICTUKH TEKCTY, MICUXO0-, €THO-, IparmMa-, COI[i0JIiHTBICTUKH, KOTHITUBHOT
JIIHT BICTHKH.

BapTo 3a3HaunTH, 10 €IWHOTO BU3HAYEHHS JAHOTO JIIHTBICTHYHOTO SBHIIA
He icHye. HaykoBIli ponoHyIoTh cBOi AediHilii JaHOTO (peHOMEHY.

Tak, 3 Toukm 30py H.JI. ApyTIOHOBOi IHCKYpPC € 3B’SI3HUM TEKCTOM Y
CYKYITHOCTI 3 CKCTPaJIHIBICTUHYHUMH, COIIOKYJIbTYPHUMH, IparMaTHUYHHMH,
MICUXOJIOTTYHUMU Ta 1HIIUMU (aKTOpaMH; Y3sITUH B aCTEKT1 MO1H; MOBJIEHHS, 110
PO3TIIAIAETHCS SIK IUIECTIPSIMOBAHE COIlIaIbHE SBUILE, i, IK KOMIIOHEHT, 1110 Oepe
y4acTh Y B3a€MOJII1 JII0/Ici Ta MeXaHi3MiB iXHbOI CBiqoMOCTI [2, ¢. 136-137].

BpaxoByroun crenudiky maxoAiB A0 HamaHHSA AediHImil JTUCKYpCY,
CIIOCTEPITaEMO y3TOJDKEHICTh TMOIIIAIB HAYKOBIIB IIOJ0 MOABIHHOI TPHPOIU
JTUCKYPCY: 3 OJHOTO0 OOKYy NHCKYPC € MiSIBHICTh, MPOIEC, a 3 IHIIOTO — TEKCT,
nponykr [42, c. 34].

3 ormsAay Ha BHOKPEMJICHHS KPHUTEPIiB THUIOJIOTIYHOI MPEICTaBICHOCTI
muckypcy [.C.IHleBuenko Ta O.[.Mopo3oBa «BITHOCATH Ti, IO IIOB’S3aHi 3
KaTeropisMu AUCKYpCY (aApecaTHICTIO, CUTYaTHBHICTIO, 1H(QOPMATHUBHICTIO,
IHTEHIIIOHAJIBHICTIO, HOT0 CTpATETiiMU W TaKTHUKaMH, KOT€31€10, KOTePEHTHICTIO,
IHTEPTEKCTYalbHICTIO Ta MIMPIIE — IHTEPAUCKYPCHUBHICTIO) Ta MOXYTh OyTH
pO3pi3HEHI y TEepMiHAX CEMIOTHYHOI MojeNl — (QopMaabHUX, (PYHKI[IOHATBHHUX,
3MmicToBHUX Kputepiie» [11, c¢. 235]. HaykoBmi HarojomymTh, MIO
IPOTUCTABIICHHSI CIUIKYBaHHS, 30pIEHTOBaHE Ha 1HAWBIIA abo HOro cratycHy
poJib (aapecaTHUil KpUTepiil) J03BOISE BUAUIUTH [HCMUMYYIUHUL 1 NePCOHATbHULL

(Ha3BaHW TakoX 6Oymmesum) TN auckypcy» [11, c. 235]. Skmo B
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IHCTUTYLIMHOMY JUCKYpPCl aJpecaToM/aApecaHTOM € CYCHUIbHI 1HCTUTYTH YU-TO
JIIOJIMHA, POJIb SIKOi 3yMOBJIEHA ii CTaTYyCOM MpEJCTaBHUKA TAKOI'O IHCTUTYTY, TO
MEePCOHAIBHUNA JUCKYPC, 30pPIEHTOBAHUM Ha OCOOUCTICTh, XapaKTEpHUU s
HeoimiiHUX cuTyarii cinkyBanus [11, ¢. 235].

BosonTepcTtBO (UM BOJIOHTEpChKAa JISUIBHICTB) — Iie  JTOOpOBiIbHA,
Oe3KopUCIIMBa, COIIAJbHO  CIPSAMOBAHA, HENPUOYTKOBA  JISJIBHICTH, IO
3MIIHCHIOETHCS BOJIOHTEPAMH Ta BOJIOHTEPCHKUMHU OPTaHi3allissMH IIJISTXOM HaJTaHHS
BOJIOHTEPCHKOI 101IOMOTH. BoJIOHTEpCchKa AISUTBHICTH € BUSBJICHHSIM OCOOUCTICHOT
MO3UIIIT JTIOJIUHHU, SIKa CBIJIOMO Ta JOOPOBUIBHO BUTpAava€e BIACHI CUJIM, Yac, eMOIIil
Ha BUKOHAHHS CYCITUTEHO KOPUCHOT POOOTH.

BononTepcekuit  qucKkypc €  aKTHBHUM  CEpPEJOBHUINEM  peaizariii
YHIBEpPCAJIIbHUX, COLIAJBHUX Ta I1HAMBIAYaJbHUX IIHHOCTEH aHIJIOMOBHOTO
COIIIyMY Ha Pi3HHUX PIBHSAX MOBH Ta MOBJIeHHs [35, ¢. 3].

B acnexri tunonorii, T.A. ®@ininmoBa knacudikye BOJIOHTEPCHKUN TUCKYPC
SK THCTUTYIIMHUN TN JUCKYPCY, OCKUIBKHM BIH MPEJCTABIIsAE€ COOOI0 CIUIKYBaHHS
y BU3HAUYEHHMX MEKaX CTaTyCHO-POJIbOBUX BIAHOCHH, ajie HAYKOBEI[h 3a3HAYae, 1110
BOJIOHTEPCHKUN TUCKYPC TaKOX MOXKe OyTH OXapaKTepu30BaHUU 1 K T1IOpUIHUMH,
OCKUIBKH BKJIIOYA€E Pi3HI BHAM JUCKYPCY B 3aJ€KHOCTI BiJ WOro XpOHOTONMIYHUX
xapakrepuctuk [35, c. 10].

B aHrmoMoBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JHCKYPCI YITKO BHOKpEMJIEHI IIiIi,
I[IHHOCTi, TUIIOB1 YYaCHHMKHU (areHTH — BOJIOHTEPU Ta BOJOHTEPCHKI 1HCTHUTYTH,
KIIIEHTU — JIFOAM, Ypa3iuBi y (I3MYHOMY YU COILIaIbHOMY BIIHOIICHHI, a TaKOX
HEKOMEPIIIHHI OpraHi3ailii, Mo NOTPeOYIOTh TOMOMOTH), TOMOC, XPOHOC TIpHU
ILOMY BUpaKeHU# HeuiTko [35, ¢. 5].

BonoHTepchkuii AUCKypC SK KOMYHIKATUBHA OJWHULSA 0a3yeThCcs Ha
TUIIOBHX XapaKTePUCTHKAX JUCKYpCYy Ta Mae crerudivanai ocodbmusocti [35, c. 11].
MeToro BOJIOHTEPCHKOTO HUCKYPCY € CBiJIOMa aKTHBHA y4acTh KOMYHIKAHTIB Y
CYCHUJIBHO 3HAUYyIIlId JiSUTBHOCTI, CIPSIMOBaHIM Ha COIliaji3alliio JI0JIeH, 10
SUIMIIAIMCS 32 MEXaMU CYCHUIbCTBA Yepe3 OOMEXKEHICTh iX MOMKIMBOCTEH 3

OJTHOTO OOKY, Ta 3a71y4eHHs JOOPOBOJIBIIIB 10 OC3KOPUCHOI JOTIOMOTH JIIOASM, SKI
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il moTpeOyroTh, Ta JO y4acTi y MPOEKTaX, BAXKJIUBHUX ISl JAHOTO COLIAJIBHOIO
cepenoBwina, 3 iHmoro [35, c. 11].

JIJ1sl BOJOHTEPCHKOTO TUCKYPCY XapaKTEpHUMHM € CTpaTerii, siki 0a3yroThCs
Ha BIANOBIJHUX KOMYHIKATUBHMX I1HTEHIISIX, Cepell SAKUX BHOKPEMIIOIOTH
MOSICHIOBAJIbHY, OLIHIOBAJbHY, CIPHUSIOUY Ta OpPraHi3ylouy KOMYHIKAaTHUBHI
cTparerii. 3a3HadeHi cTpaTerii peali3yroThCcs depe3 Oecily, AYLIEBHY pO3MOBY,
XKapTh, B SKHX BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBJICHHEBI aKT CXBajJieHHS, MiATPUMKH,
ciBuayTTs. TemMaTnka aHTJIIOMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOTO TUCKYPCY OXOILTIOE IHUPOKE
KOJIO TpoO0JeM, IO CTOCYIOThCS JKUTTS Ta I[IHHOCTEH cycminbcTBa. KirouoBumu
I[IHHOCTSIMH BOJIOHTEPCHKOTO TUCKYPCY € TYMaHi3M, MUJIOCEP/s, TOJICPaHTHICTb,
paIbOBUTICTh, EHTY31a3M, MOOUIBHICTD, 110 3HAXOSITh CBOE BIOUTTS Y CILIBHUX
3YCUJIISIX 3apajiu cycniibcTBa. Crenudika IMIHHOCTEH BOJIOHTEPCHKOTO JTUCKYPCY
noJssirae B ix ekcrorinurHocTi [35, ¢. 11].

BonoHtepchkuil AMCKYpC HANEXKUTh 10 IHCTUTYLIMHOTO JIHCKYpCy, aje
OJIHOYACHO MOXE OyTH OXapakTEepPU30BaHUU SIK TIOPUIHUNA JTUCKYPC, OCKUIBKH
BKJIFOYaE B ceOe pI3HI BUIM JOMCKYPCIB 3aJIeKHO BiJl HOTO XPOHOTOMIYHUX
XapaKTepucTuk. [[7s aHTJIOMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOTO JTUCKYPCY BAKIUBUM €
CIpUUHATTS 1HGOpMAIlil 3 OISy Ha COIIAJIbHUN KOHTEKCT; BIH Ma€ BHU3HAYCHI

111711, I[IHHOCTI, TUTIOBUX YYaCHHUKIB, TOIOC.

1.2 EMOTHBHOCTI fIK JIIHIBiCTUYHA KaTeropis

HocnimkeHHs: kareropii €eMOTHBHOCTI a TaKoX 3aco0iB 11 akTyamizaiii €
BEJIbMHU aKTyaJIbHUM 3 OTJISITy Ha OPIEHTAIlII0 CYYacHOI JIHTBICTUKM HAa BUBUCHHS
JOWHY, 11 MOBM Ta MOBJEHHS. Emorii BimirparoTh KIOYOBY POJb Y MISIIBHOCTI
monuuu. Sk 3a3Havae B.b. KaceBuu, «Oynp-sika MISUTBHICTE BU3HAYAETHCSA
MOTHBOM — IIOTpeOamMHu, €MOIli€l0, HACTAaHOBOIO JaHOI o0coOum abo yChOTo
kosekTuBy» [16, c. 149].

I. I. [TapoB’sik BBaxkae€, M0 «TEKCTOBA KATEropis €eMOTHBHOCTI, CIIPSMOBaHa

Ha CTBOPEHHS EMOIIIHOTO Tjia XYJ0XXHBOI'O TBOPY 1 OOYMOBIIOE €MOLINHUN



BIUIMB Ha 4YHWTaya, MUJISIXOM EKCIPECHBHOTO BHUPAXKEHHS AaBTOPOM dYepes
BUKOPUCTaHHS PO3MAITUX CTWIICTUYHHX NPUUOMIB Ta 3ac00IB €KCIPECHBHOTO
CUHTaKcHCY» [24, c. 224].

MoBHa kareropis B IIHPOKOMY CEHCl — 1€ Oyab-fKa TIpyna MOBHHUX
CJIEMEHTIB, 1[0 BHOKPEMITFOETHCS BIAMOBIIHO J0 TMEBHOI 3arajbHOi BIACTUBOCTI [D,
c. 215]. H.A. KoOpuHa 3a3Hauae, IO yCsi CHCTEMa MOBH MOOyJOBaHa Ha
NOHATIHHIA OCHOBI. HaykoBellb BHOKPEMIIIOE TPU OCHOBHUX THIU TOHSATIHHUX
KaTeropii, a came:

1) xareropii, 0 MPEACTABISIOTH BIII3EPKAIICHHS PEAIbHOCTI Y BUTIISAII (hopm
Ta IPEIMETIB TyMKH, TOOTO CHIBMAJAI0Th 3 “NOHATTAMU Y (pinocodii;

2) kareropii-nmapamMeTpu (O3HAKH, XapPaKTCPUCTHKH, TakKi SK MHUCICHHEBI
pedepentn pedepeHTH Kateropiii BuAy 1 4Yacy, CTaHy, CIOCOOY, 4HCIa,
BIJIMIHKA);

3) kaTeropii peATHBHI, a00 omepalliiiti, TOOTO Ti, 110 CKJIa1al0Th OCHOBY CXEM
peamizanii [17, c. 172].

Ha nymky O.€. ®1u1iM0OHOBO1, HE3aJIEKHO BiJl TOTO, Ha SKOMY O piBHI MOBHU
HE po3riisAjanacs KaTeropiss eMOTHBHOCTI, YM K O il HEe pO3yMiIH, 3a3HayeHa
KaTeropist BUABJSAE 3B’SI30K 3 JIOrUHOIO Kareropie crany [34, c. 52]. Ha Binminy
BiJl TIPUXOBAHUX KaTEroOpid Ta TpaMaTHYHUX KaTEropi IOHSATIMHI Kateropii
PO3MIISAAIOTHCST 0€3BITHOCHO JIO TOT'O UM 1HIIIOTO KOHKPETHOTO 3aC00y BHPAKCHHS
(MIpsAMOMY YM HETIPSIMOMY, SIBHOMY YU HESIBHOMY, JIEKCHYHOMY, MOP(OIOTTHHOMY
9l CHHTAaKTUYHOMY), BOHH SIBJSIIOTH COOOIO0 3MICTOBHI KOMIIOHEHTH 3arajibHOTO
XapakTepy, AKl BIACTUBI HE OKPEMHM CJIOBaM Ta CHUCTeMaM iX (OpMHU, a MIHUPOKUM
KJIacaMm CIIiB, IO MEePEIaloThCs B MPUPOJIHIN MOBI Pi3HOMAaHITHUMU 3acobamu [5, c.
215].

B.I. llaxoBchKkuii KBamiiKye EMOTHBHICTh K (PYHKI[IOHAIBHO-CEMAaHTUIHY
KaTeropiro, OCKUIbKM JlaHa KaTeropis BiAmoBimae yciM ii O3HaKam, a came:
CHUIBHICTh CEMAHTUYHOI (DYHKIIIT — BUPAXKEHHSI €MOLIii; B3a€EMO/I1sl JICKCUYHUX Ta

rpaMaTHYHUX €JIEMEHTIB; WICHYBaHH:: 1IeHTp — nepudepis [38, c. 113].
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Benyun MOBY npo eMOTHBHICTD SIK (PYHKI[IOHAJIBHO-CEMAHTUYHY KaTEropiko,
OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO $IKOi € BHUPAXKEHHS €MOLIHA, HayKOBEIb BUOKPEMIIIOE
MparMaTHYHY CKJIaOBY KaTeropii, MoB’si3aHy 3 Cy0’ €KTHUM CTaBICHHSM MOBIIS 710
00’€KTa OLIHKH, SKa 3aBXAM EKCIPECMBHA, Ta E€MOTHBHICTh SIK KOMIIOHEHT
KOHOTATUBHOT CEMaHTHKH CJIOBA, BUCIIOBIIOBAHHA, TeKCTY. [I[puuomMy BHOKpeMIIeH1
KOMIIOHEHTH PO3MEKOBYIOTHCSI OHTOJIOTIUHO: SIKIIO €MOTHUBHICTh MEPIIOTO THITY
PEryJspHO MEePETUHAETHCS 3 QYHKIIIOHATIBHO-CEMAaHTUYHOIO KaTeropi€ro OI[IHHOCTI
Ta Cy0’€KTHMBHOI MOJAIBHOCTi, TO E€MOIIWHICTh APYroro THUILY Ma€ y3yalbHHM
XapakTep Ta MOXKE aKTyalli3yBaTHUCS YW HEUTpami3yBaTHCS B MOBICHHEBOMY
kKoHTekcTi [38, c. 5].

O.€. diniMOHOBa CIIYITHO 3ayBaXy€, IO OCKUIBKHM TMiJ 4Yac BHUBUYCHHS
KaTteropii €MOTHBHOCTI 00’€KTOM JOCIIUKEHHS MOXYTh BHUCTYNaTH SIK
KOHCTUTYIOIOUl TEKCT OJWHUI (CiloBa, (pas3u, pEeueHHs), Tak 1 Il TEKCTH,
JIOPEYHO BECTH MOBY IMpPO KOTHITUBHY KAaTE€TOpPil0 €MOTHUBHOCTI, fIKa Ma€ PI3HUUN
CTaTyC B acIeKTl peamizailii, TOOTO Mae TOJICTaTYyCHUM Xxapaktep. TepMiH
MOJIICTAaTyCHUIM O3HAaya€e 37aTHICTh MOBHOI OJMHHMII TPOSBIATA TE YU IHIIE
KaTeropiajbHe 3HaYeHHs (B HAIIIOMY BUITAaJIKy eMOTHMBHE) Ha PI3HUX PIBHSAX MOBHOI
CHUCTEeMH, TOOTO B CTaTyCi Pi3HOPIBHEBHUX OAUHUIIL [34, ¢. 60].

JIJisi KOTHITUBHOI HAyKH KJIIOYOBUM € TOHSTTS PEMPE3CHTAIlll, 1[0 SBISIE
co0010 1 caM TMpoIIeC ySIBICHHS CBITY JIIOJMHOO, 1 OJUHUIIIO IIbOTO YSIBJICHHS, SKa
3aMillye ysBIIOBaHEC B TCHXIIl JIOAWHA (MEHTaJIbHA pempe3eHTaris), abo y
MOBHOMY  OGMOpPMIJICHHI TI€BHOTO 3HaHHS  (BepOanmbHAa  pempe3eHTallis).
O.€. ®OuriMoHOBa BBaXKA€, MO OCKIIBKUA «KOHIEMNT “‘€MOIIis” pernpe3eHTOBAaHUN Ha
PI3HUX PIBHAX MOBHOI CHCTEMH Ta B MOBJIEHHI, TOMY KaTETOpilo, IO BigOMBaE
TaKy pENpe3eHTAIlil0, MOXXHa Ha3BaTH KOTHiTHBHOIO» [34, c. 60]. Haykosenp
MIAKPECITIOE, M0 aKIEHT Ha KOTHITHBHIA KaTeropii eMOTHBHOCTI HE CYNEpPEYHTh
(GYHKITIOHAIBHOMY MIJIXOAY A0 JOCTIDKCHHS, a 3aKOHOMIPHO 3 HUM ITOB’SI3aHHUH
[34, c. 60].

EMOTUBHICT, Mae KaTeropialibHUil cTaTyc Ha PI3HUX PIBHSIX MOBHOI

CUCTEMH 1 B MOBJICHHI, a came: ()OHOJIOTITYHOMY, JICKCHYHOMY, Ha PIBHI PEYCHHS
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Ta TeKcTy. Ha oHONOr1YHOMY pIBHI KaTEropiss EMOTUBHICTD YITKO IPOSBIAETHCS B
IHTOHAIlll; HA JIEKCUMYHOMY — B ICHYBaHHI JIeKCEM-HailMEHyBaHb €MOLIN Ta
cnenupiyHOT €KCIPECUBHOI JEKCUKH Ta JIEKCMKH, IO OMHMCYE €MOLIi; Ha pIBHI
pPEUYEHHsSI KaTeropisi €MOTHMBHOCTI HPOSBISETbCA B ICHYBaHHI €MOI[IMHUX
(EKCIIpeCUBHUX) CTPYKTYp, €JINCHCAa Ta IHIIMX SBULI; Ha PIBHI TEKCTYy — B
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYHINA OpraHi3ailii BHUCJIOBIIOBaHb, ICHYBaHHI CHEIH(pIYHUX
E€MOTHBHHX OJIMHHUIIb TEKCTY, JTIHIBO-CTUIIICTUYHIN BUpa3HOCTI [34, c. 61].
Kareropis eMOTHMBHOCTI € KOTHITUBHOIO TMOJICTATYCHOI KaTeropito,
akTyaizamis skoi BiiOyBaeTbcs B IUCKypcl. Kareropis eMOTHBHOCTI 3HaXOAMTh
BIIOUTTSI HA PI3HUX PIBHAX MOBHOI CHCTEMH 1 B MOBJICHHI: Ha (DOHOJIOTTYHOMY,

JIEKCUYHOMY PIBHAX Ta Ha PiBHI pEYEHHS Ta TEKCTY.

1.3 JIundepenuianisi mNOHATH «EMOTHBHICTBH», «eMOUilHiCTH» Ta

«EKCHPeCUBHICTH»

Jlist cyyacHOT JIIHTBICTUYHOI HAYKH XapaKTEpHUM € aKTUBHE OIEpyBaHHS
TaKUMU TEepMIHAMU SIK «EMOTHBHICTH», «EMOI[IHHICTEY», «EKCIPECHUBHICTDHY,
«OIIIHHICTH» B PYCJI1 aHATI3y €MOIlIH K KIFOYOBOTO €JIEMEHTY KOMYHIKAITii.

JudepeHnmiiioBaHe BUKOPUCTAHHS MMOHITh EMOTHUBHICTH» Ta «EMOIIIHHICTH»
KOpENIOE 3 TMPOTHUCTABICHHSIM MOBHOI Ta IICHXOJIOTIYHOI CKJIamoBoi. Bimomuii
JTOCTITHUK eMOTHBHOI ceMaHTHKU B. I. IIlaxoBChkuii po3MeKOBY€E JaHi MOHSTTS,
aHAMI3YIOYM 1X B MeXaX MOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHOTO amapary, o 00CIyroBye
pi3H1 HAYKOB1 AUCIUIUTIHA: JIIHTBICTHKY, 3 OJTHOTO OOKY, 1 ICUXOJIOTII0 — 3 1HIIIOTO.
Ha nymky HaykoBII «eMOTHBHHH — T€ came, III0 €MOIMHUH, aje Mpo MOBY, ii
OIMHUIII Ta iX ceMaHTUKy. EMOTHBHICTP — IMAaHEHTHO TpPUTaMaHHA MOBI
CEMaHTHYHA BJIACTHBICTh BHPAXKaTH CHCTEMOIO BJIACHHX 3aCO0IB €MOIIHHICTH SK
daxkt ncuxiku...» [38, c. 24].

HaykoBenp 3a3Hadae, mo aHami3 0araTOYMCENbHUX OJWUHUIL 3 €MOTHUBHOIO
CEMaHTHKOIO Ta iX ()YHKI[IOHYBaHHS B MOBJICHHEBOMY CHLUIKYBaHHI BHUSIBUB TPHU

CCMAHTUYHHUX CTAaTyCH GMOTI/IBHOCTi, a caMcC.
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1. Craryc 000B’s13k0BOi (AeHOTaTUBHOI) eMOTHBHOCTI. lle 1 € eMoTuBHe
3HA4YeHHsI CJOBa, BOHO BHUCTYIAE €IMHUM KOMIIOHEHTOM HOTO JIGKCHYHOTO
3HAYCHHS.

2. Cratyc (axkynbTaTUBHOI, IO BIJHOLIEHHIO [0 JIOTIKO-TIPEIMETHOTO
KOMITIOHEHTY 3HAa4Y€HHS CJIOBA, EMOTUBHOCTI, SIKUM O€3MOocepeHbO CKIIaAae
KOHOTAIIisl CJIOBA.

3. Craryc moTeHI[iiHOT eMOTHUBHOCTI. BOHa ckiiamae eMOTHBHHI TOTEHIlIAJ
cinosa [39, c. 74].

A.b. 30T0Ba BBaxae, 10 SIKIIO PO3MEKYBAaHHS TEPMIHIB «EMOIIMHICT» Ta
«EMOTHBHICTH» HE € PEIEBAaHTHUMH I 3aBJaHb JOCHIDKEHHS, OUIBII
NPABOMIPHUM € Y)KMBAHHS TE€PMIHA «EMOLIMHICTH» 3Ba)KAIOUM HA HOTO OLIBIILY
nommpenicts [14, c. 15]. HaykoBelp 3ayBaxye, 10 OCKUIBKH il eMOIIIHHICTIO
PO3yMIilOTh BUKOPUCTAHHS CJIEMCHTIB MOBH IS BHPaKEHHS €MOIIiH, CTaBJICHHS
MOBIISl 10 TO3HAYYBAaHOTO Ta BIUIMBY Ha MOYYTTA aJpecara, TO MOXKHA BBaXaTH,
10 JaHa KaTeropis MoeaHye CeMaHTUYHO OJM3bKI OJMHUII PI3HUX PIBHIB, IO JA€
MiICTaBH JIJIs 3aCTOCYBAHHS MOJILOBOTO MIIXOAY M1 4Yac BUBYEHHSI 1aHOI KaTeropii
[14, c. 15].

EMOTHBHICTh K JIHTBICTUYHA KATETOPisS PO3TIAIAETHCS HAYKOBILSAMHU Y
By3bKOMY Ta IIMPOKOMY 3HA4YeHHI. Y TMepuIOMYy BHIIAJIKy JaHa KaTeropis
CHIBBIIHOCUTHCA 3 €MOTHMBHOIO JIEKCUKOIO Ta OTOTOXHIOETHCA 3 KOHOTAIlIEI0 B
mijomy, abo 3 TIEBHMM KOMIIOHEHTOM KOHOTAIlii: a) eMOIIOHAJIbHUM
KOMIIOHEHTOM, a00 eMOIliOHAIBHICTIO; 0) omiHHicTIO [14, ¢. 15] .

YBara MOBO3HABIIIB /0 KOHOTATUBHOTO aCHEKTY 3HAUYEHHS MOBHHX OJUHUIIb
mpu3Bena 0 HEOOXITHOCTI PO3MEXKYBAaHHS TMOHATh «EMOTHUBHICTH»  Ta
«EKCTPECUBHICTH» Y CEMAHTHUYHUX Ta CTUJIICTUYHUX JTOCITIDKEHHSX.

ExcripecuBHICTP — 1€ CYKYIIHICTh CEMAaHTHYHO-CTHUIICTUYHUX O3HAK
OJIMHUIII MOBH, 10 3a0€3MeduyloTh ii 3/1aTHICTh BUCTYMATH B KOMYHIKATUBHOMY
aKTl y IKOCTI 3ac00y Cy0’€KTMBHOI'O BUPA’KEHHSI CTABJICHHSI MOBIIS JI0 3MICTY a0o0
anpecaty MomieHHa [9, c¢. 591]. B ocHOBiI sBHUIA EKCIPECHBHOCTI IOJIATAE

JEKUIbKa IPYI IICUXOJIOTTYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, 110 CTOCYIOTHCA, 3 OJHOTO OOKY,
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BUPAXEHHSI €MOILI Ta MOYyTTIB, @ 3 IHIIONO — CHOPUUHATTS. JIIHIBICTUYHUM
MEXaHI3MOM E€KCIIPECUBHOCTI €, TOJIOBHUM YMHOM, BIIXWJIEHHS BIJ CTEPEOTHUIIIB Y
BUKOPUCTAaHHI MOBHHMX OJMHHULb Pi3HUX PiBHIB. EKCHECUBHICTh BIACTHBA
OJIMHULIAM YCIX piBHIB MOBH. /0 (pOHETMYHUX eKCpecHBHHUX 3acO0IB HajekKaTh
(GOHETHYHO HEpeJeBaHTHI JJig TIEBHOI MOBH 3MIHHM 3BYKIB, aKIIEHTHI Ta
IHTOHaLIHI 3acobu. Mopdoioriuai 3aco0u BKIIOYAIOTh CIOBOCKJIAJaHHS Ta
MIMPOKINA J1aMa30H MECTIMBUX Ta 3HEBAXKIUBUX adikciB. JIGKCHUYHI €KCIPECUBHI
3ac00M OXOIUTIOIOTH IIap CJiB, IO MAalOTh OKPIM CBOTO MPEIMETHO-JOTIYHOTO
3HA4YCHHsI OI[IHHMA KOMIIOHEHT, a TaKOX BUTYKH Ta IMiJCHIIOBAIbHI YacTKH. YCi
€KCIIPECUBHI 3aCO0M LIUX PIBHIB MAIOTh BIIHOCHY YITKO BUpa)XE€HY MO3UTUBHY a00
HeTaTUBHY KOHOTalifo. Ha CHHTaKTMYHOMY piBHI E€KCIPECHBHICTh BHpaKCHA
3MIHOIO 3BUYAWHOTO TIOPSAKY CIiB, BHKOPUCTAHHSM CIINTHYHUX KOHCTPYKIIIH,
noBTOpiB, Tomro [9, c. 591].

BuBuenHs HaykoBOi JIiTepaTypu CBITYUTH, IO JIOCUTh 0arato MOCITIIHUKIB
IPOBOJAATH TMapajellb M) €MOTHBHOIO Ta €KCIPECHBHOI (YHKIISIMU MOBHU. Tak,
Hanpukiaa, P. SIkoOcoH 3a3Havae, MO «EKCIPECHUBHA» a00 «EMOTHUBHA» (PYHKITiS
MaroTh 32 METY BUCJIOBUTHU CTAaBJICHHS MOBIIS 10 BUCJIOBIOBaHHs [30].

CydJacHi HayKOBIII aKIIEHTYIOTh yBary Ha iCHyBaHHI TICHOTO B3a€MO3B’S3KY
MDK e€MOTHBHOCTI Ta omiHHicTIO [7, ¢. 12]. Tak €. M. Boas} BBaxae, II10
EeMOIIMHICTh 3aBXIM OJHOYACHO €KCIUIKYE 1 OIHHICTh, TOOTO 3aco0u
aKTyauizaiii kareropii eMOTUBHOCTI € OJTHOYACHO 1 3ac00aMU BUPAKEHHS OIlIHKH.
OpHak oOIliHKa MOXE BKIIOYATH 1 paIloHATBHUN KOMIOHEHT, MPUYOMY BiH
NEPEeBAXKAE, SIKIIO y BUCJIOBIIOBAaHHI BUKOPUCTOBYIOTHCS NPEIUKATH AYMKU. Y
[[bOMY BHWITaJIKy €MOTHUBHICTb HEUTPANI3ye€ThCs, HABITh SIKIIO YKHUTI a(eKTUBHI
CJIOBa, CJIOBA 3 eMOTHBHUM KoMmrioHeHTOM [7, ¢. 39]. B.I. IllaxoBchkuii 3a3Havae,
[0 €eMOTUBHICTH 3aBXKJU MPHUITYCKA€ MPUCYTHICTH OI[IHHOCTI, OJHAK paIjioHAIbHA
OIIHHICTHh HE 3aBXKIW IOB’s3aHa 3 EMOTHUBHICTIO. ABTOpP PO3IIISAAAE i MOHITTS K
7IBa CAaMOCTIMHMX KOMIIOHEHTH 3HAY€HHs, Ha/lal0ud TOJIOBHY POJIb €eMOTHBHOCTI B
iXHIM 1HTerparii: eMOTHUBHHUM KOMIIOHEHT 3aBXKIU € OLIHHUM, ajieé SKIIO0 CJIOBO

OIlIHHE, BOHO HEOOOB’S3KOBO TMPH IOMY MOBUHHO OyTH emotmBHUM [38, c. 61].
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ToOT0, OIIHHICTH € 000B’SI3KOBUM €JIEMEHTOM €MOTHUBHOCTI, & OJTHE 1 T€ 3K CJIOBO Y

PI3HHX MOBJIEHHEBUX CHUTYyalllIX MOXE BHUpaxaTd abdo TUIBKH eMmollio, ado
OJIHOYACHO 1 EMOIIIIO, 1 OLIIHKY.

TepmiHoMOriYHA HEY3TOJKEHICTh Y CUCTEM1 3aCO01B HOMIHAIIIT eMOTUBHOCTI

Mae OesnocepeqHii 3B’30K 3 PI3HOMAHITHUMHU MiAXOJaMU JO BUBUCHHS J1aHOI

kareropii. EMOTHBHICTh € BIJA3€pKaJeHHSM €MOLIMHOTO CTaHy IHJIMBiIA Ta

0e3nocepeTHbO KOPEJ0E 3 €KCIPECUBHICTIO Ta OIIHHICTIO, SIKi € HEB11 €eMHUMU

CKJIQJIOBUMHM YAaCTUHAMHM CEMAHTUKU CJIOBA, LI0 YacTO MOEIHYIOTHCA Yy PIZHHUX

KOMOIHAIIIX Yy MEXKax 11 CTPYKTYpH.

1.4 InpopMaTHBHICTH — KJIIOY0BA KATEropisi AHIJIOMOBHOTI'0 BOJIOHTEPCHKOI0

JAUCKYPCY

BonoHntepchkuil IUCKYypC HaNEXWUTh N0 TIOPUIHOTO THUIY AMCKYPCY, SIKUAN
BKJIFOYaE B cebOe SK IHCTUTYLIMHHMH, Tak 1 moOyToBuid. barato BOJOHTEPCHKUX
oprasizaiiii MaloTb CBOi callTu B Mepexi [HTepHeT, e MojarTh OKIAAHY
iHbOopMaIIiI0O MPO CBOIO AISUTBHICTH, ICTOPIIO YCIIXy Ta CydYacHI BHKJIUKH, SKI
CTOSITh TIEpE]] OpraHizaIli€o.

B pycni mnpencrabnenHs iHdopmallii iHGOpMaTHBHA KaTEropis IHUCKYpCY
BUXOJWTh Ha mepiui miaH. BinxmosigHo no Toukw 3o0py I.P. Iaaemepina, BapTo
BUOKPEMJIIOBATH TpU KIIOYOBI Buau iH(opmarii, a came: (1) 3MicTOBHO-
dakTyanpHy; (2) 3MICTOBHO-KOHIENTYaldbHY; (3) 3MICTOBHO-TIATEKCTOBY [8, C.
217].

3micToBHO-(hakTyanbHa i1HGOpPMAIlS MICTUTh TMOBIIOMJIEHHS IOA0 (DaKTiB,
MO YW TIPOIeCiB, IO MAarOTh MiCIe B CBITI, AKUH Hac orouye. [laHwid THI
iHbopMarii 3aBXIuW TPENCTABICHUH 3a JOMOMOTO0 MOBHUX 3aco0iB Ta €
EKCILTIITUTHUM.

3MICTOBHO-KOHIIENITyallbHa 1H(OpMaIlis sIBIsi€e ajapecary 1HAWBIAYalbHO-
aBTOPCHKE PO3YMIHHS BIAHOCHUH MK SIBULIAMH, MPEACTABICHUMH 3a JOMOMOTOIO

3MicTOBHO-(pakTyanbHO1 1HQopmarii. [anuit Bun iHpopmanii wmae OyTu
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BUOKPEMJICHUH aJpecaToM TMIicCis TIIMOOKOTO TBOPUYOTO MEPEOCMHUCICHHS TEKCTY.
3MICTOBHO-KOHIIENITyallbHa 1H(GOpMalLlisl HE 3aBXKAW TMpeJCTaBieHa YiTKO, 1
nependavyae pi3HI BapiaHTU ii IHTEpHpeTalii, OJAHAK B HAYKOBUX TEKCTaX BOHA
EKCIUTILIUTHO MPEJICTaBICHA.

3MICTOBHO-IIIATEKCTOBA  1H(pOpMAIlisl € TMPUXOBAHOK 1 TaKow, IO
BUOKPEMIIIOETBCA 13 3MICTOBHO-(pakTyasnbHOi 1HGOpMAalii 3aBASKUA 3JaTHOCTI
MOBHHUX OJIMHUII MMOPOJKYBATH aCOI[IaTUBHI Ta KOHOTATHBHI 3HAYCHHS, a TaAKOX
3aBJSIKA 3J]aTHOCTI PEeYeHb MOHaa (pa3oBOi €IHOCTI MPUPOIIYBATH 3HAYCHHS.
3MiCTOBHO-TIATEKCTOBA 1H(OpMAILIis HAIeKHUTh 10 PaKyapTaTHBHOT iHGOpMarii [8,
c. 27-28].

[lin iHbOPMATUBHICTIO MU PO3YMIEMO KaTEropito, «Io 3abe3neuye
BepOaTi30BaHy OpraHi3aililo 3HaHb, X OCMHCIJICHHS, TEpeJaBaHHS Ta KOJyBaHHSI
yutauem» [31, ¢. 225].

[HpopMaTUBHICTL €  KIIOYOBOIO  XapaKTEPUCTUKOI  AHTJIOMOBHOTO
BOJIOHTEPCHKOTO  JUCKYPCY, OCKUIBKM  OCHOBHa  (QyHKIis  iH(opmaIrii,
NpEeJICTaBIEHOT Yy JTaHOMY THIIl JIHUCKYpCy, Toyisrae y 3a0e3ledeHHl ayauTopii
aKTYyaJbHOIO 1 TOYHOK 1H(OpMAITIEI0 MO0 Cren(iK BOJOHTEPCHKOT NIsUTBHOCTI,
BHMOT, SIK1 BUCYBAIOTLCS J0 3aIlIKaBICHUX OCi0, Kl O XOTLIM CTaTH BOJOHTEPAMH,
NEePCIEKTUBHUX MPOEKTIB, 1 pO3paxoBaHa Ha IIMPOKI COIialbHI TPYIH 1 caMe TOMY
BOHA € aKTyaJbHOIO, JOCTYITHOIO Ta MAaKCUMAJILHO 3PO3yMIIIOIO.

HayxkoBIIi mporoHyrTh BHOKPEMITIOBATH TOTEHITINHY iH(popMaIriro (fka me He
Majia KOHTaKTy 3 ayAUTOPI€I0), OJepKaHy (CIIPUIHATY ayJIUTOPI€r0), Ta peaabHy
(s1xka BUKOPUCTOBYEThCS ayauTopiero) [S1, c. 45].

B pycii KOTHITUBHOTO MiAXOQy TEKCT PO3TISAJAETHCS SK TMEBHA KOTHITHBHA
(irpopmariitHa) 06aza, OCHOBHHMH XapaKTEPUCTHKAMU SKOi BHUCTYNAIOTh
iHbopMarliiiHa HacuueHiCTh Ta iHGOpPMATUBHICTH. [HQOpMaIliliiHa HACHYCHICTH
TEKCTYy SBJISIE COOOIO 3arajlbHy KUTBKICTH 1H(pOpMAIIii, 3aKIaeH0i aBTOPOM, B TOU
yac siK 1HQOPMATUBHICTh TEKCTY Mependayae HOro HOBU3HY, HECIOJIBAHKY Ta €

KOpPUCHOIO i ajpecara. OOUBI XapaKTepUCTUKU (PYHKIIOHAIBHO BapiaTHBHI i
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MOB’5I3aH1 3 MOHATTSAM HANPYXEHOCT1 TEKCTY, IO PO3YMIETHCS K CTYIIHb KOTO
ONTUMANTBHOI CeMaHTHYHOT HarmoBHeHoCTi [30, c. 11].

I1.P. FO3manoB OKPECIIOE NECATH KaTeropiajabHUX napameTpiB
1HOPMATUBHOCTI, a caMe:

1. Indopmaniiina 3HAUyIIICTh: WIHHICTH 1HQOpPMaLii, 3MICTOBHA HOBHU3HA,
BHUpa)KE€Ha B MOCIIIJIOBHIN pemMaTu3allii JucKypcy.

2. IndopmarniiiHa OAHO3HAYHICTH: MOBHOTA 1 TOYHICTH, LI0 HE JOIMYCKAaIOTh
THIIIOTO TIIYyMA4€HHS, BKJIFOYAl0UU TEPMIHOBAH1 OJUHHUIII.

3. IndopmaTuBHa IMIUIBHICTH: 1H(pOpPMAIiiiHA HACHUYEHICTh, TapMOHIWHE
CHIBBIIHOUIEHHS  peJeBaHTHOI / HepeleBaHTHOI 1HQoOpMalii, I[UIICHICTb,
3B’SI3HICTh, JOTTYHICTh, ApTYMEHTOBAHICTb.

4. Jluxoromis 1H(opmaliiiHa HaaMIpHICTH / 1H(GOpMAaIliiHA ENINTHYHICTD:
NOposiB  3rOPTaHHS — MEXaHI3My TEepPEeTBOpPEHHsI ojepkaHoi 1Hdopmamii Ta
pPO3ropTaHHs — MEXaHI3My r'eHepyBaHHs iH(opMaIrii.

5. CuTyaTHBHICTb: CTBOPEHHS TUITI30BAHO1 CHUTYyalllii MOBJIEHHHEBOI B3a€MO/Ii1
KOMYHIKaHTIB.

6. CeMaHTHYHA «OJIHOIIAPOBICTH»: JTOMIHYBaHHS EKCIUIIIMTHO BUPAKEHOTO
3HAYCHHS.

7. ianoriyHiCTh: OPIEHTOBAHICTh HA IMIEBHE KOJIO PEIUITIEHTIB.

8. OO’ eKTHMBOBAHICTh: OMOPa Ha JIOCTOBIPHY, 00’ €KTUBHY 1H(pOpMAIIito.

9. JleonTonoriyHa CHpPSIMOBAHICTh: JOTPMMAaHHS TIEBHUX MOBJICHHEBUX 1
€TUYHUX HOPM, IIPaBUJI, HACTAHOB.

10. Tenmepna OOYMOBIEHICTh: BiMOOpaKEHHS KyJIbTYPHHX KOHIICTITIB
MacCKyJIIHHOCTI Ta (DEeMiHIHHOCTI B JTUCKYPCHBHIM NpPaKTHIII KOMYHIKaHTIB [46, c.
7].

Kareropis iHQOpMATHBHOCTI € BHKIIOYHO BXKIMBOI  KaTEropi€ro
aHTJIOMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOTO JIMCKYPCY HaJaloud ajapecaTy akTyaJbHY,
JeTalbHy 1H(OPMAIIII0 1010 OCOOJIMBOCTEH BOJOHTEPCHKOI MISIBHOCTI, €THKH,
SAKO1 JIOTPUMYETHCS BOJIOHTEPChbKAa OpraHizailisi, HalOJMK4YuX IJIaHIB PoOOTH,

BIITYKIB BOJIOHTEPIB, CTOCOBHO iX JOCB1MY po0OTH y chepi BOJOHTEPCTBA.
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PO3/11JI 2 OCOBJIMBOCTI PEAJIIBAIIII KATETOPIH EMOTHUBHOCTI

TA IHOOPMATHUBHOCTI B AHIJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCBKOMY
NNUCKYPCI

2.1 Peagizanisi 1O3MTUBHOI €MOILii 32I0BOJIEHHSI B AHTJIOMOBHOMY

BOJIOHTEPCHKOMY TUCKYPCI

Emorii — ne cneuudiuna popma B3aeMOAIT JIOJUHU 3 JOBKOJUIIHIM CBITOM,
CIpsIMOBaHa Ha Mi3HAHHS IIHOTO CBITY Ta CBOT'O MICIII B HBOMY Yepe3 camy cede y
dopmi mnepexuBaHb. Il crnenudiuHICTE BUSBIAETBCS B CYTTEBUX SKOCTSIX
MO3UTUBHOTO ¥ HETaTMBHOTO TOJIFOCIB €MOIIiH, 10 o3Hayae iX audepeHirialio
[36].

C. Bynar npomnonye kinacugikyBaTH eMOIlii 3 OISy Ha CHUCTEMY TPbOX
oceif, a came: 1) 3a710BOJIEHHST — HE3a0BOJICHHS (TIO3MTHBHI — HETaTHBHI €MOITii);
2) Hampyra — pospsaka (Hampyra — CHOKii); 3) 30yMKeHHS — TajlbMyBaHHS
(enepris — musBicts) [13].

AHai3  JOCHIIKYBaHOTO  MaTepialy  CBIQYUTh, 1[0  AHIJIOMOBHHUH
BOJIOHTEPCHKUN JTUCKYPC XapaKTEPU3YEThCS BHUCOKHUM CTYIIEHEM IO3UTUBHOT
emoriitHocti. Cepen mroned, siki oOpanu [ cebe Taky CyCHUIbHO-KOPUCHY
JUSTIBHICTE SIK BOJIOHTEPCTBO, SK TPABUJIO HEMaE BUMNAIKOBHX 0cib. Posmorimi-
Bpa)XEHHS BOJIOHTEPIB IIOJI0 iX OCOOMCTOro JOCBITY BOJOHTEPCTBA 3aBXKIU
EMOI[IITHO HACWHEHI, a JOMIHYIOUOI0 €MOIII€I0 BUCTYMAE €MOIIisl 3aI0BOJICHHS.
EMmortist 3a/10BOJICHHSI €KCITIKY€EThCSI Y MOBJICHHI 3a JOTIOMOTOFO JTiecioBa {0 enjoy
Ta TMOXIIHOTO B HBOro mnpukMeTHuka enjoyable.  English Oxford Living
Dictionary [68] mpomonye Bu3HaueHHs mgiecioBa to enjoy sk “take delight or
pleasure in (an activity or occasion)”. KitouoBoro cemoro jiecioBa to enjoy Ta
NpPUKMETHHKa enjoyable Buctymae joy, mo BepOabHO €KCIUTIKY€E PajliCTh, IIACTH,

3aJOBOJICHHAI.

[Top.: | enjoy volunteering at the Social Club on Wednesday nights and

spending time with the service users. (Laura King) [83].



18

Meni nooobaecmucs npayrosamu eononmepom y CoyianvHomy Kayobi eevopamu
no cepeoax i nposooumu yac 3 kopucmysavamu nocaye. (Jlaypa Kine).

When | arrived in Kathmandu it was the start of the Chitwan Festival and |
thank the staff, Phil, Raj and Sahrita for whisking me off, altering all previous
timetables, for me to experience the culture of the festival, which I thoroughly
enjoyed. (Edward Beavan) [83].

Konu s npubye oo Kammanoy, 6ys nouamok gecmusano Yumean, i s 03Ky
nepcouany, ®@iny, Paoxci ma Caxpimy 3a me, wo 60HU 3MIHUIU BCI NONEPeOHi
NIaHU Ma 83s71U MeHe Ha C8Amo, abu s 3mi2 8iouymu Kyivmypy gecmusanto, aKui
MeHi Oyoice cnodobascs. (Eosapo buean).

Without a doubt, the most enjoyable aspect of volunteering is interacting with
service users, listening to their stories, jokes and just chatting. (Brid Fogarty)
[83].

be3z cymmisy, naunpuemniuiui acnekm 60J10HMeEpCmMea — ye CHLIKY8AAMUCS 3
KOpucmysauamu nocoye, ciyxamu ix posnosioi, xcapmu ma npocmo mepegeHumu.
(bpio @ozapmi).

As for the other volunteers, | was extremely lucky to spend the month with some
of the kindest people you could meet. They were always cheerful and friendly,
which made carrying out work even more enjoyable and memorable. (Deepika
Patel) [83].

Lo orc cmocyemves iHWUX 8010HmMepPi8, Mo MeHi Oyice NOuacmuio nposecmu
Micayb 3 HAUOOOPIWUMU THOObMU, SKUX MIAbKU MONCHA 3ycmpimu. Bonu 3aedcou
Oyu gecenumu ma O00OPOZULIUBUMU, 3ABOAKU HOM)Y BUKOHAHHI pobomu Oy10 we
Oinbut npuemnum i Hezabymuim. (Junixa Ilameny).

PosznoBini-BpakeHHsT BOJOHTEpIiB OaraTi Ha NPUKMETHHKH 3 TIO3UTHBHOIO
KOHOTAIIIE€I0, IO TIePeIaloTh BUCOKUN CTYMITh 337 0BOJIeHHA. OIHUM 3 HAHOUIBII
Y)KHBaHHX € TpukMeTHUK excellent, skwii Bu3HauaeThcs sk extremely good;
outstanding [67].

[Top.: The training | received prior to my placement was excellent, | learned a

lot about what to expect during my placement. (Julie Crawford) [78].
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Haeuanus, axe a npouwna 0o npushayenHsi Ha pobomy, 6ya0 yyoogum. A

OisHanacsi 6a2amo HOB020 CMOCOBHO20 MO20, 4020 HeKkamu nid yac pobomu.
(Licyni Kpoygopo).

Dilu and Binu (our homestay Dad and Mom) made our stay in Chitwan an
excellent experience. (David and Lauren Scruggs) [78].

Hiny i Biny (nputimaioua poouna, xmo Oyau Ham Mamom i Mamoio) 3poouiu
Hawe nepebysannsi 6 Yumeani nenepesepuienum ooceioom. ([esio i Jlopen
Ckpazc).

EmMortis 3a710B0JICHHSI aKTUBHO €KCIUTIKYETBCS 32 JIOMMOMOTOI0 MPUKMETHHUKA
lucky. Cambridge Advanced Learner’s Dictionary mnponoHye HacTyIHE
BU3HAYEHHS JaHoro cioBa: “having good things happen to you by chance” [67, C.
757].

ITop.: . I was lucky to join NYCH when the project was newly introduced. To
me, the project is a lifesaver. Volunteering with NYCH has made a positive
difference to my life. (Helen) [75].

Meni nowacmuno npueonamucs 0o HUCX, konu npoexm 6ye minbKu-ro
npedcmaenenul. /s meHe yeu npoexm — pamyeaivHe Koao. Bonowmepcmeo 3
HUCX nozumusno énnuryno na moe scumms. (I'enen).

As for the other volunteers, | was extremely lucky to spend the month with
some of the kindest people you could meet. (Deepika Patel) [83].

o o cmocyemovcs [HWUX 60I0HMEPI8, MO MeHi 0ydce NOWACMUILO
npogecmu Miciayb 3 HaUOOOpiwuUMU JH00bMU, SKUX MITbKU MONCHA 3)YCMPIMuU.
([lunuxa Ilameny).

| came away feeling so lucky to have seen and learnt about it. (Claudia
McKeown) [83].

A niwna, giouysarouu cebe Oysce waciugor, nooadusuiyu ma Oi3HAGUIUCS
npo ye. (Knayoia Max-Kayn).

Jlns po3noBiAei-BpaxeHb XapaKTepHUM € TJIMOOKE OCMMCIICHHS BIACHUX
MOYYTTIB  CTOCOBHO  HaOyTOro JAOCBiAYy  BoJoHTepcTBa. Januwii  dakr

pEIpPE3CHTOBAHO Y MOBJICHHI 3a JOMOMOI'OI0 KOTHITHMBHOI Mojeni — miecioBa feel


http://www.givingway.com/user/7e04d9bd-ad25-44f4-b865-d9ebbaa8414d/Deepika+Patel
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Ta NMPUKMETHHUKIB 3 MO3WTHUBHOIO KoHOTamiero tumy good, useful, valued, proud,
supported.
V (Feel) + Adj.

ITop.: The Volunteer progamme is well structured so | always feel supported

in whatever I'm doing and most importantly, I really feel part of the Community.
(Brid Fogarty) [78].

Bononmepcoka npocpama 0obpe cmpykmyposama, momy 5 3a8xicou
8I0UYBal0 NIOMPUMK) V 8CbOMY, WO podio, i, HaucoNlo8Hiue, 1 OiliICHO 8i0YY8al0
cebe uacmunoio cnitonomu. (bpio @ozapmi).

Volunteering makes me feel valued as a person. (Priscilla Duncan) [83].

Bononmepcmeo oaec meni 3moey 8iouymu cebe n0OUHON, SIKY YIHHYIOMb.
(IIpicyuna /[tokan,).

Volunteering not only makes me feel good, it keeps me active, and more
importantly allows me to contribute back to my community. (Professor Abd Malak)
[79].

Bononmepcmeo ne minvku donomaeae mewi giouysamu cebe 0obpe, 80HO
nIOMpPUMYE MO AKMUBHICMb [, WO OLIbW BANCIUBO, 003B80JIE MEHI podOumu
sHecok y cnintbnomy. (IIpoghecop A60 Manax).

I highly recommend supporting MSH, if you are lucky to travel in the area
and want to experience a beautiful time and feel useful, don 't hesitate to volunteer!
(Fabienne Rondeau) [78].

A wupo pexomenoyio niompumyeamu MCX, saxkwo eam nowacmuio
NnO00POHCYBAMU 8 YbOMY PAUOHI [ 8U Oadxcacme npogecmu 4y008utl Yac i 8iouymu
cebe Kopuchum, He sazavimecs oymu sononmepom! (Pabven Ponoeo).

The lesson planning came naturally after a few days, soon enough | was
cutting up flashcards, photocopying work sheets and making up interactive games
to help with learning. This continued for the weeks and | could see their general
English conversation improving, | felt so proud of them and myself. (Claudia
McKeown) [83].
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lInanyeanns ypoky cmano 36UdaiiHOI0 CHNpAsoI0 6Jce depe3 KilbKad OHIB, |

He3abapom, s 8dice po3pi3ana Kapmku, Konioeaia poooui tucmu ma 8uecadyeandi

IHmepakmueHi iepu, wob oonomozcmu 6 HagyaHHui. Lle mpueano 0exinbka MudicHis, i

A 6ayuna, wo ix po3MOBHA AH2NINCbKA NoKpawyyemvcs. A mak namu nuwanacs,i
coboro makooic. (Knayoia Max-Kayn).

[lopsan 3 emoli€l0 3al0BOJNEHHS JJIS aHTJIOMOBHOIO BOJIOHTEPCHKOTO
JUCKYpCY XapakTepHa JeMOHCTpallis BOJOHTEpaMU €MOLli 3aXOIUIeHHS, sKa
KOpEJIIOE 3 €MOIII€I0 3aJ0BOJICHHS, ajle € OUIbIl MO3UTUBHO MapKOBAHOIO.
3axoryIeHHsT BUKIMKAE K BIACHUM JTOCB1J BOJIOHTEPCTBA, TAaK 1 JIIOJU, 3 SKUMU
CHIBIIPAIIOIOTH BOJIOHTEPH, MiICLI TepeOyBaHHS.

MoBneHH€EBa penpe3eHTalliss eMOIlll 3aXOIUICHHS BIMOYBAETHCS MIJISIXOM
Y)KUBaHHS TNpUKMETHHUKY Invaluable, 1o o3Hauae BHUKIIOYHO KOPUCHHUIA,
He3aminuui (extremely useful; indispensable [68]).

[op.: In addition, I’'ve been provided with invaluable training both on- and
off-project that’s been supportive and very applicable to work. (Brid Fogarty)
[78].

Kpim moeo, s o0eporcas naguanns, aKomy yiHu Hemae, 5K nio 4ac npoeKmy,
mak i noza num. Ili0 yac naeuanus s 6i04y6as NiOMpUMKY, I 60HO (HAGYAHMHS)
cmocysanocs came pooomu. (bpio @ozapmi).

SICKpaBO JIEMOHCTPY€E 3aXOIUICHHS 1 HMpHKMETHHK fantastic — BHKIIOYHO
rapuuii abo npuBadymBuii (informal extraordinarily good or attractive [68]).

I[Top.: Volunteering with Dublin Simon also provides a fantastic opportunity
for students like myself to learn more about our chosen career and provides a
pathway of learning and development for both service users and staff. (Stacey
King) [74].

Bononmepcmeo 3 Jlyonin  Catimon maxoxc Hadae Ganmacmudmy
MOJACIUBICMb Ol MAKUX CMYOeHmie, K s, Oi3Hamucs Oilbuie npo oOpamy Hamu
Kap'epy i 3abe3nevuyec wiisAx HAGUAHHA 1 PO3BUMK) SK O]l KOPUCHYBAUI8 NOCIY2,

mak i ons nepconany. (Cmetici Kine).
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So if you are looking for truly memorable, fantastic experience, helping
others less fortunate than us, then | definitely recommend the project. (Edward
Beavan) [83].

Tooic, axwo 6u wykaeme OIliICHO He3a0YMHIU, HenepesepuleHUuli 00csio
oonomazamu THWUM, MUM KOMY NOWACMUTIO MeHUl, HIXC HAM, mo s, 6e3YMOBHO,
pexomenoyio yeti npoekm. (Eosapo bBusan).

[MpukMeTHUK amazing BIY4YHO TNepeaae EMOLIMHUA CTaH 3aXOIUICHHS.
English Oxford Living Dictionary mae Bu3HaueHHsS NPUKMETHHKA amazing sk
ayxe Bpaxarounii, uynosuii (informal very impressive; excellent [68]).

ITop.: | highly recommend for any volunteer looking to help people and gain
an amazing and unforgettable experience. (David and Lauren Scruggs) [78].

A Oyoice pexomeHOVIO 8CiM 80OJIOHMEPAM, SKI NPASHYMb 00NOMA2amu JiH0OSAM
i 00eporcamu OuBo8uICHUL | He3abymHit 00c6io. ([eeio i Jlopen Ckpaec).

The students are amazing and they alone make the whole experience worth
while. (Natalie Roussouw) [83].

Cmyoenmu OuBo8UdNCHI, I came GOHU POOISAMb 8eCb 00CEI0 8APMUM MO2O.
(Hamani Poccoy).

['oBopsiuM mpo BIAcHI MOYYTTS BOJOHTEPH YaCTO YKHBAIOTh NMPUKMETHUK
delighted (very pleased [67, p. 328]), nepenaroun BHCOKHI CTYIHb €MOIIHOTO
MiIHECEHHS Ta 3aJ0BOJICHHSI.

[Top.: I'm delighted to be able to volunteer one night a week with the
Wednesday night Social Club and to contribute some of my time to this. (Laura
King) [79].

A oyoice paoa, wo Moaxcy 00UH 8eHip Ha MUNICOEHb NPAY8AMU B0JOHMEPOM
vy eeuipuvomy CoyianrbHomy KIyOi no cepedax ma pooumu ceili 6HeCoK y UYio
cnpasy. (Jlaypa Kine).

With encouragement and support from staff and | was delighted to introduce
a weekly therapeutic art group to provide a non-invasive, creative space as an

alternative communication of issues, emotions, and conflicts. (Brid Fogarty) [78].
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3 HamxHeHHAM § NIOMPUMKOIO 3 DOKY nepconany i si Oyaa paoa 3anposaoumu
WOMUdMICHe8Y mepanesmuyny apm-epyny, wob 3abe3nedumu HeiH8A3UBHUL,
MeopUULL NPOCMIP 8 AKOCMI AIbMEPHAMUBHO20 BUCTIOBNICHHS NPOOIeM, eMoyil ma
kongaikmis. (bpio @ozcapmi).

AHani3z TocHIKyBaHOTO MaTepially CBIIYUTh, 110 BOJIOHTEPCHKHUMA TUCKYPC
€ TIO3UTHBHO €MOIIIMHO MapKOBaHMM. KITFOYOBOIO €MOIII€I0 BUCTYIAE EMOITis
3aJI0BOJICHHSI, K4 CKCILUTIKYETHCS B MOBIICHHI 3a JOMOMOIOIO Ji€cioBa €njoy,
npukMmeTHuKiB enjoyable, excellent, lucky, mieciosa feel ta mpukmeTHHKIB 3
MO3UTHBHOIO KoHOTariero tumy good, useful, valued, proud, supported. Emorris
3aXOIJIEHHS Mae 0e3MocepeHiil 3B 30K 3 €MOII€I0 3aJ0BOJICHHS, ajie € OUIbIII
EMOIIITHO HACHYEHOIO 1 MEPEJTaEThCs B MOBJICHHI 3a JOIMOMOTOI NMPUKMETHHKIB
invaluable, fantastic, amazing, delighted. BuBueHHS YacTOTHOCTI Yy)KHBaHHS
NPUKMETHUKIB, M0 PEHpPE3CHTYIOTh EMOIliI0 3aJ0BOJICHHS Ta 3aXOTUICHHS
JOBOMTH, IO TPUKMETHUKHU amazing (37,6 %), enjoyable (20,7 %), fantastic (16,8
%) € HAHOUIBII Y)KMBAaHMMH B aHIJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY auckypci. ([ani
KUTbKICHOTO aHaII3y YaCTOTHOCTI YXKHUBaHHS MPUKMETHHUKIB, IO PENMPE3CHTYIOTh

€MOIII0 3aJI0BOJICHHS Ta 3aXOIJICHHS, HABEJICH1 Y JJOJATKy A).

2.2 InTeHcudikaTopu eMolliii a aHIITOMOBHOMY BOJIOHTEPCHLKOMY JUCKYpCi

CydacHe MOBO3HAaBCTBO AKTHBHO OIEPYE TEPMIHOM «IHTEHCHUBHICTBH», TiJ
akuM mu ciinom 3a B.H. Temieto po3ymieMo Mipy €KCHpPECHBHOCTI, ii CTYIiHB,
MIpy €EMOTHBHOCTI, Mipy eM(aTUYHOCTI, CTYIIHb BUPAXKEHHS (CHUJIA CUHTATY, HOTO
KUTbKiCHa Xapakrepuctuka) [33, c. 61].

[aTeHCH]iKaTOPU — 11 €JIEMEHTH MOBH, CEMaHTHKA SKUX MPUCTOCOBAHA /IS
TOTO, 00 CIyTyBaTH MOAM(IKATOPAMH TOBHO3HAYHUX €IIEMEHTIB.

[HTeHCHiKaTOopy TOAUIAIOTE Ha IT'ATh Kateropid: 1) mocriiiHi abo
OesnocepeHi IHTEHCU(DIKATOPU — CJIOBa, Kl € BUKJIIOYHO IHTEHCU(IKATOpaMu
Maike B YCIX BHITQJKax Y)KHBaHHS — VEry; 2) mepeBaKHO IHTCHCH]IKATOpU —

CJIOBa, SIKi OUIBIION MIpOIO (YHKIIIOHYIOTH sIK iHTeHcH(ikatopu — SO, t00; 3)
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MO>KJIMB1 IHTEHCU(]IKATOpU — CJIOBA, SIKI (DYHKIIOHYIOTH SIK IHTEHCU(IKATOpU —
really; 4) YHIKaJNbHI IHTEHCHU(]IKaTOpu — CJIOBa, SKI MOXYTh OyTH
IHTeHCU(iKaTOpamMu — €VeN; 5) 0JHOPa30Bi, KOHTEKCTYallbHI IHTEHCU(IKATOPH, SKi
BiJIPI3HAIOTHCS 3HAYHOIO KOHOTaTHBHICTIO — huge [43, c. 37].

AHani3 JOCHIPKYBaHOTO Marepiaay CBiIYUTh, 110 B aHIJIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY JIUCKYpPC1 KaTeropis €MOTHUBHOCTI PENpEe3eHTOBaHA PI3HUMU
BUJAMU THTEHCU(IKATOPIB.

[urencudikaropu Very Tta SO € OJHUMHU 3 HAWOUIBII YacCTOTHUX 3a
B)KMBAHHSIM.

ITop.: | felt very grateful for having that opportunity to work in a setting
which had no connection with my degree or experience. (Joanna Kondratowicz)
[83].

A byna Oysice 80AYHA 3a MOINCIUBICMb NPAYIOBAMU 68 YMOBAX, SKI HIAK He
noe ’a3ami 3 Moim oceimuim cmynenem abo docgioom. (loanna Kinopamosuu).

In a nutshell, volunteering is helping others while helping yourself. The only
reward of virtue is virtue. It is not a one-way service. A great experience to have.
Try it on today — you will be very happy you did! (Helen) [75].

Axwo suokpemumu 201068He, 80JJIOHMEPCMEO — Ye O0NOMO2a THUUM i 8 MOU
Jce yac oonomoea cobi. €ouna nazopooa 3a dechHomy — ye uyechoma. Lle He
00HOCMOpoHHA nocayea. Lle 8iominHuL 00c6io, saxuu odepocyeur. Cnpobytime ye
Cb020OHI — 68U Oydeme Oyoice wjacaugi, wo 3poounu ye! (I'enen).

On Sundays | went to temple school to teach the little ones (5-8 years)
together with other teachers from Prangku who teach on a voluntary basis on
Sundays. All the teachers at Prangku are so committed and engaged and dedicate
also so much of their free time to the school and the students. (Yvonne Hendrych)
[83].

Ilo Hedinsax s xoous 0o Xpamoesoi wikoau, wobd suumu manokie (3-8 pokie)
pazom 3 iHwumu suumenamu 3 Ilpanexy, axi Hasuaomes Ha 00OPOGINbHIN OCHOBI NO
Hedinax. Bci euumeni 6 I[lpanexy Oyoce 6i00ani cnpasi ma Npuceauyoms mak

bazamo c6020 8ilbHO20 Yacy wikoi ma yuusam. (leonna Xenopux).



25

Monens very / so + Adj. € HalOLTBIIT TOIKUPEHOIO.

AnBepOianpauii  iHTeHCH]ikaTop really momomarae mnepenatu eMoIliro
3aJI0BOJICHHSI Ta 3aXOIUIEHHS. Y pEUYEHHI BIH MOXE 3aiiMaTH pI3HY MO3ULII0
3aJIEKHO BIA:

- CTaBJICHHS BOJIOHTEpA JI0 MO B LILIIOMY.

ITop.: My time with Fauna Forever was amazing. | really had a great time.
Everything was organized and | didn't have to worry about anything. (Alexandra
Mangold) [78].

Yac, wo s nposena pazom 3 ¢ppay Dopesep, 6ys ousosodxcuum. Lle cnpasodi
b6yno uyooso. Bce Oyno opeanizosamno, i MeHi He nompioHO OVIO HI Npo Wo
mypoysamucs. (Onexcanopa Maneonvo).

- YaCTUHHM MOBH, Ha Ky CIIPOCKTOBAHUM IMiJICHITFOBAJIbHUI €(EKT.

ITop.: Thank you Working Abroad. This is really a remarkable initiative
which offers unforgettable experiences for both sides. (Yvonne Hendrych) [83].

Ilakyto npoexmy «llpayroti 3axopoonom». Lle Oiticho wyoosa iniyiamusa,
KA NPONOHYE He3a0YMHI 8padicenHs 0l 000x cmopin. (leonna Xenopux).

Intencudikarop absolutely mos3nauae MOBHOTY, 3aBEpIICHICTH peaizarii
O3HAKU Ta HAJIA€ MOBJICHHIO JI0JATKOBOT €KCIIPECUBHOCTI.

ITop.: | have to say my experience with Simon so far has been absolutely
brilliant, from the level of training received to the interactions with other
volunteers and with the service users. (Laura King) [83].

Maio 3a3nauumu, wo Mmiii 00c8i0 pobomu y B0JOHMEPCHKIU opeanizayii
Caiimona 0o cux nip 0y8 abCONOMHO HenepesepuleHUM, NOYUHAIOYU 3 PIBHS
HABYAHHS, SIKE 51 00epAHCANd, | 3aKIHUYI0UU 83AEMOOIEI0 3 ITHUUMU 6OIOHMEPAMU MA
Kopucmysayamu nocaye. (Jlaypa Kine)

Bucokor emMoIiiHICTIO BOJIOAIIOTh iHTEHCHU(DIKATOPH, MO0 MAIOTh Y CBOIH
CEMaHTHIll IMIUTIIUTHO TMPUCYTHE TOPIBHSHHSA, Ha OCHOBI SKOTO TI€BHA O3HAKa
BUOKPEMIIIOEThCS  SIK  yHIKanbHA. Jlo Takux 1HTEHCU]IKATOPIB HaleXaTh

npuciiBauk incredibly Ta mpukmernuk exceptional.
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ITop.: Given the contact of the Volunteer Coordinator, my crystal ball
revealed to me that | can be part of a passionate team that provides exceptional
services to the community. (Helen) [75].

llicna moeco sk Mmewi Oanu KOHMAKmMHY IHGOpmayilo KoopouHamopa
80I0HMeEPIG, Mill MALTYHUL KPUCMAL NOKA3A8 MeHi, W0 51 MOXCYy OYmu 4acmuHolO
NPUCMPACHOT KOMAHOU, IKA HAOAE BUHAMKOBI nociyau epomaoi.(l enen).

| find it so inspiring to meet people who have been though such incredibly
hard times to then emerge so optimistic and motivated towards positively changing
their world. It’s incredibly rewarding when somebody finishes the detox
programme and moves on to Rehab. (Brid Fogarty) [78].

Mene wupo Haouxarome 3ycmpiui 3 J1100bMU, SAKi NpOUWLIU  UYepe3
HEeUMOBIPHO 8AJCKI Yacu, 1 NiCIsA 8Cb020 YbO20 80HU HACMIILKU ONMUMICMUYHI |
BMOMUBOBAHI WOO0 NOSUMUBHUX 3MIH c8020 ceimy. Hacminvku npuemno, xonu
XMOChb 3aKiHUYE npozpamy Oemoxcuxayii i nepexooums 0o peabirimayii. (bepo
Dozapmi).

B npoueci BuUBYEHHS aHTIIOMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOTO JHCKYpCy Oyiu
BUOKPEMJICH] JIEKCEeMU-IHTEHCU(]IKAaTOPH, YKHBaHI pa3oM 3 JIEKCeMaMH, IO
PEIPE3CHTYIOTh €MOIII0 3aJ0BOJICHHS Ta 3aXOIlIeHHs. HalO1IpI mommMpeHuMuy €
iHTeHcudikaTopu SO (4acTOTHICTH YKHBaHHS ckiaamae 71,5 %) Ta very
(dacroTHicTh yxkuBaHHS — 19,5 %). Emorii 3a10BoJIcHHST Ta 3aXOIUICHHS TaKOX
HOMIHOBaHI 32 JIOTIOMOTO00 ajiBepOianbHOro iHTeHcu(pikaropa really (wacrorHicts
yxxuBaHus — 7,3 %) . [arencudikarop absolutely no3nauae moBHOTY, 3aBepIICHICTH
peaizailii 03HaKu Ta HaJa€ MOBJIEHHIO TOJATKOBOI eKCIpPecUBHOCTI. [IpuciiBHUK
incredibly Ta npukmeTrHuk exceptional nepenbadaroTh IMILTIIUTHE TOPIBHIHHS, 32
SAKOTO TIEBHA O3HaKa BU3HAYAETHCSA SK YHIKaJIbHA, MO OOYMOBIIOE BHCOKY
EMOIIMHICT,  3a3Ha4YeHUX  iHTeHcHdikaropiB.  (YacTOTHICTH  y)XKUBaHHS
iHTeHCH(]IKATOPIB €MOI[Ii B  aAHIJIOMOBHOMY  BOJIOHTEPCBKOMY  JIHCKYpCi

npejcTaBieHa B 10aaTKy b).
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2.3 CunraktnyHi Ta rpadiuni 3aco0m penpeseHTanii KaTeropii

€MOTHUBHOCTI

JlocnipkeHHsT  BOJIOHTEPCHKOTO  IUCKYpPCY  CBIAYMTh, WIO0  KaTeropis
€MOTHBHOCTI pealli3oBaHa HAa CHUHTAKCMYHOMY pIBHI LUISIXOM  YXKHBaHHS
CUHTaKCU4YHOT eM(asH.

ITop.: Seeing a few turtles by day was always a bonus, and what a buzz it

was one day to join the staff in rescuing a Leatherback tangled in an illegal fishing
net at the south end of Grenada. (Ben Campbell) [83].

Ilobauumu xineka uepenax 3a OeHb 3a82cou 0Oyn0 6Oonycom. A ax 6yno
300p080 00HO20 pa3y NPUEOHAMUCA 00 NEPCOHANY MAa DAMY8AmMuU Yepenaxy, AKa
3anaymanacsa 6 pubaybKux cimkax, Hele2aibHO po3CmasieHux Ha nieoHi I penaou.
(ben Kemnbenn).

It was then that | decided to change my career. (Joanna Kondratowicz) [78].

I came mooi s eupiwuna sminumu pio oisnonocmi . (loanna Konopamosuu).

Bucokuii cTyninp 3aXOIUIEHHS Ta 3aJ0BOJICHHS NEPENaloTh TaKi eMOIIHHO
HACHUYEH1 PEUYCHHS K...d K 0)10 300p080 00H020 PA3y NPUEOHAMUC 00 NEePCOHATLY
ma pamysamu yepenaxy, AKaA 3aniymanacs pudaybkux Cimkax, Hene2aibHO
poscmasnenux Ha nieoui I penaou», «I came mooi s upiuiuna sMiHUMu».

Enincuc sx cuHTakTHYHUEN 3aci® peanizarii kareropii eMOTHBHOCTI TaKOX
AKTUBHO YXKWBaHWW B aHTJIIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY nuCKypci. Emincuc moxe
OyTH BUpaXCHHI HETOBHHUMH peuYeHHSMH. HEMmOBHUM pEYeHHSIM € TMpOoCTe
JIBOCKJIQJIOBE pPEUEHHS, TO3MIliifHA MOJENb SKOT0 HE TMOBHICTIO BHpaXKeHa
cinoBecHUMH (opMamu, TOOTO Take, B SIKOMY OJHA a0o JBi TOJOBHI TO3MIIii
BUpaKeHi 3arepedHo [1, c. 252].

[Top.: Volunteering with En Via was one of the best decisions | made. ... |
came to feel as though I, also was a part of the community I taught in. Very

enriching and memorable. (Jessica Grans) [79].
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Piwennua 6ymu eononmepom pazom 3 En Bia Oyno oonum 3 Kpawux, aKi s

npuunana. ... A eiouyeana, wo meosic cmana YacmuHoo epomMaou, 8 AKit BUKIA0ald.
Iyorce 36azauye i 3anuwaemscs 6 nam’smi naooseo ([xeccika ['panc).

Excrnikaiiieto BHCOKOrO pIBHA €MOLIMHOCTI MOBJIEHHS BUCTYNAIOTh

JIEKCUYHI1 TOBTOPU Ta CUHTAKCUYHUI MapaiellizM.

ITop.: 1 was speechless. | was moved by the poverty. | was moved by the

beauty. | was moved by how happy and friendly people can be when they have so

little. Kids playing hacky sack with makeshift elastic band balls, families and
friends just sitting and talking, people working on the farms, in the numerous little
home shops... everything just seemed to be in harmony. (David and Lauren
Scruggs) [83].

A 6y npuconomwenui. H 0y epadsicenuii Oionicmio. A 6ye epadcenuil
Kpacow. A 6y8 epajiceHull mum, AKUMU WACTUBUMU A NPUSIMHUMU MOICYMb
Oymu 100U, KOMU Y HUX Matce Hiuoeo Hemac. [limu epaiomv 6 XeKi cek
(niOKUOQIOMb MIUEYOK) CAMOPOOHUMU KYIbKAMU 3 eNACMUYHOL CIMPIUKU, POOUHU
ma Opy3i npocmo Ccuodsamv i pPO3MOGIAIOMb, 00U Npaylms Ha @depmax, 6
YUCTICHHUX MAIEHbKUX OOMAWHIX MA2A3uHax... 6ce, 30a6anocs, OYi0 6 2apMOHI.
(Hesio i Jlopen Ckpaeec).

[Ipamforoun BOJIOHTEpaMU, JIFOJU CTUKAIOTH 3 MIEBHUMHU TIOJISIMHU, CTIOCOOOM
KUTTS THIIUX JTIOJICH, SKUH KapJAWHAIBHO BIIPIZHAETHCS B iX 3BUYHOTO >KUTTS,
o, 0e3yMoBHO, Bpakae. CBO€ eMOIliliHE MOTPSACIHHS aBTOP MPEJCTaBIs€ HAM 3a
JIOTIOMOTOI0  TTPUKMETHHKA speechless. (I was speechless. — X o6ys
npuconomwenui.). English Oxford Living Dictionary mnpomnoHye HacTyIHe
BU3HAuYCHHS mpukMeTHUKa Speechless: “unable to speak, especially as the
temporary result of shock or strong emotion” [68]. JIekcuuHuii MOBTOP Ji€ciaoBa to
move, oaHE i3 3HauYeHb AKOTO “arouse a strong feeling, especially of sorrow or
sympathy, in (someone)” [68], cBiquuTh PO IIUPI EMOIiKHI TEPSIKUBAHHS aBTOPA,

KOJIM BIH OJHOYACHO 1 CITIBUYBA€ JIIOISIM, 1 3aXOILTIOEThCsl HUMH. (I was moved by

the poverty. | was moved by the beauty. | was moved by how happy and friendly

people can be when they have so little. — 4 6ys epasicenuii 6ionicmio. A 6ys



29
epadicenuii Kpacoro. A 0ye epaxcenuul mum, AKUMU WACTUBUMU MA NPUSTIMHUMU
MOJICYmMb  Oymu 100U, KOAU Y HUX maudxce Hivozo Hemac. lIpoTHCTaBIeHHS
imeHHuKIB the poverty — the beauty e Bpamum mpuiiomom, 3amisHEUM aBTOPOM-
BOJIOHTEPOM, 3 METOI0 MPEJICTABUTU TOCTPOTY HOro €MOLIMHHX MepeKUBaHb.
Jlanuii TN TOBTOPY HAJIEXKUTh 1O AaHTOHIMIYHOro mnoBTtopy. Ha nymky
A.®. [lanmiHO1, MOETHAHHS B OJJHOMY BHUCJIOBJIFOBAHHI KOHTPAaCTHUX, MOJSPHUX 32
MICIIEpPO3TAIlyBaHHSIM, CTaHOM, KOJIBOPOM, 3BYKOM, (hOPMOIO SIBHIII, SIKi HEPIJIKO
NpeICTaBlIieHI B KOMILJIEKCI, MPUBEPTAE yBary uynMtada OCOOJIMBOIO BHPA3HICTIO Ta
obpasuicTio [23, ¢.70].

Po3noBini-BpaxkeHHsI BOJIOHTEPIB, MpejacTaBiieHl Ha IHTepHeT-caiiTax, y
osnorax Ta (opymax, Oarari Ha rpadiuHi 3aco0u, siKi, 3a3BUYAll CIPSIMOBaAHI Ha
nepenayy eMoIlifHOro 3abapBiieHHsA, TOOTO MOYYTTIB aBTOpa, abo emdazu sk
CIeIIaIbHOTO 30UIBIIIEHHS 3YCUJIb MOBIIS, SIKMM OCOOJMBO MIAKPECTIOE YACTUHY
BHUCJIOBIIFOBaHHS a00 MiJKa3ye HasBHICTh KOHTEKCTY [1, ¢.297].

[TynkTyaris Biirpae BaXJIUBY POJib y MpoOIeci mepeaadi eMOIIHOTO CTaHy
aBTopa moBimoMJeHHS. CTWIICTHYHA HABaHTAXKEHICTh IYHKTYaI[IWHUX 3HaKiB
HeonHakoBa. OcoOMMBOI yBarm 3aciyroBy€ 3HAaK OKIMKY Ta 3HAK MUTaHHS.
HacuueHicTh HUMH TEKCTY TOBOPUTH PO #oro emoriiHicTs [1, ¢.298].

AHani3 Marepially CBiIUWTh, IO €MOIli 3aJ0BOJICHHS Ta EeMOIIis
3aXOIJICHHS rpadiuHO eKCIUTIKYETHCS 3a JOTIOMOTOI0 3HAKY OKJIUKY.

I[Top.: So when the opportunity arose to become a volunteer in Dublin Simon
| jumped at the chance! (Brid Fogarty) [78].

Tomy Konu 3’a8unacsi MONCIUBICMb CMAMU BOJOHMEPOM 8 OpeaHizayii
«CaiimoHn 3 J[yoninax» s exonuscs 3a yeu wanc! (bpio @oeapmi).

The children are so full of warmth, so dynamic, and so loving! We felt a
really strong connection to them and looked forward each day to seeing them
again. Yasmeen loved helping the kids...and they really connected with her too! All
the activities we did were perfectly suited to her age. She would take a group of
children on her own, as Charles and I did...so she really “ran” her own little

teaching sessions! (Charles & Diala) [83].
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Jlimu maxi cnosneni menna, maxi ounamiyui i maxi nooaauil Mu eiouyeanu
0yoice CUNbHULL 36 30K 3 HUMU [ KOMCEH OeHb 3 HemepniHHAM YeKauu 3YCMmpii.
Hcmin mobuna oonomazamu OimsM..., I 6OHU CAPABOl MANU 3 Hel eMOYIuHUL
36’°s130k! Bci nawi 3anamms ideanvHo nioxoounu O0is ii 6iky. Bouwa cama opana
epyny oimeii, max camo ax Yapawv3 i 5, i OiticHO «npo8oouna» ceoi MaieHvKi ypoxku!
(Yapnws i [liana).

MakcuManbHUM CTYIIHB €MOIIHOCTI TIePEa€ThC aBTOPOM 3a JOTIOMOTOIO
JBOX 200 TPhOX 3HAKIB OKJIUKY.

ITop.: Over the whole trip we covered over 500 nautical miles!! (Debbie
Hughes) [78].

3a 6cto noi30xy mu nooonanu nonad 500 mopcokux muv!! ([le66i Xovio3).

We had an absolutely fantastic time volunteering at the Kariega Project!!
(Charles & Diala) [83].

IIpayrorouu eononmepamu 6 npoexmi Kapieea, mu Henepegepuieno npogenu
yac!l (HYapnos i /liana).

Great place to volunteer!!! (Jenny Luciano) [83].

Biominne micye ona eononmepcmeal!! (Hocenni Jlyuano).

[{ikaBuM € y>XMBaHHS TPHOX 3HAKIB OKJIMKY 3 METOIO MPUBEPHYTH yBary
MaiOyTHIX BOJIOHTEPIB JIO OCOOJMBOCTEH MOOYTY Ta 3BHYOK MICIIEBUX >KUTEIIB,
10 KapAMHAIBHO BIAPI3HIIOTHCS BiJl TUX, K1 MOIMIKUPEH1 Y BIACHUX KpaiHax.

Ilop.: | improved my English, | spoke with local people, | danced with them,
I learnt a lot about local culture because | participated in a township tour, | did
sandboarding, | had another bad but very interesting experience with local

transport (you don't leave until the bus is full ''! so you never know when you leave

and when you arrive!). (Cristina Melchion) [78].

A nokpawuna 8010 aHeIUCLKY MO8y, 51 DPO3MOGIANA 3 MiCyesumu
oHcumenamMu,  MAHYOBANA 3 HUMU, OI3HANACS 0Oazamo HOB020 NPO MICUe8Y
KVIbMYpPY, OCKIIbKU 51 Opana ydacms 6 eKCKypcii no micmy, 5 3aumanacs
CceHOOOpOUH2OM, S Wle paz CMUKHYIACS 3 NO2AHON, ajle Oydce UYIKABOIO

ocoOusicmio Micyeso2o mMpaxcnopmy (8u He noioeme, NOKU aemodyc He Oyoe
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3anosnenuti!!!  Omowce, 6u mHixonu He 3Hacme, Koau 8i0Oyoeme, 1 KOJIU
npubyoeme!). (Xpucmuna Menvxuon).

VY KUBaHHS MHUTAJBLHUX PEUCHb y PO3MOBIIAX-BPaXKCHHIX BOJOHTEPIB HE €
nomupeHuM. JlaHuil T pedeHb MOXKHA 3YCTPITH y SKOCTI CaMOaHali3y
BOJIOHTEPOM CBOiX MOYYTTIB. BogHOUac, MUTaNbHI PEYEHHS EKCIUTIKYIOTh €MOIIII0
XBUIJTFOBAHHH.

[lop.: Also, there was the worry about getting questions I couldn’t answer or
just in general what do | know that could be helpful? (Julie Crawford) [83].

Kpim moco, 6yno 3anenoko€HHs cmOCOBHO MO020, WO MeHi NOCMABIsAmb
NUMAaHHSA, HA SKI He 3MO0JICYy 0amu 8i0nosiob, ma, 63a2ali, wo 5 3HAK MAKo20, U0
modice oymu kopucuum? ([ocyni Kpoygopo).

My initial reaction was there are 23 residents, how am | going to understand
what they say to me and how am | ever going to remember each of their names and
what room they stayed in? (Stacey King) [83].

Mos naiinepwia peaxyia 0Oyna maka: € 23 MewKauyi, AK s 3p03yMilo, ujo
BOHU MeHI 2080PsAMDb, | K 5 3aNam Amaro ix iMeHa i 8 AKill KIMHAMI 60HU HCUBYMb?
(Cmetici Kine).

Emorrisi 3axoruieHHs Ta 3aJ0BOJIEHHA EKCIUTIKOBAaHA HAa CHHTAKCUYHOMY
pPiBHI IIJIAXOM CHHTaKCHMYHOI emdas3u, eTNTUIYHUX PEUYCHb, CHHTAKTUIHOTO
napanenizmy. I'padigaumMu 3acobaMu penpe3eHTallli JaHUX MO3UTUBHUX EMOIIIH
BUCTYIA€ 3HAK OKJIHMKY. 3HaK MUTAHHS DPEMPE3CHTYE EMOIlI0 XBWJIIOBAHHS Ta
HEBIIEBHEHOCTI, SIKa XapaKTepU3y€e €MOIIMHUN CTaH BOJIOHTEPIB-MIOYATKIBIIIB, SKI

POOIATH TEPIIi KPOKH Y I[iHi CYyCIUTbHO-KOPUCHIHN AISUTBHOCTI.

24 Peanizanis kateropii  iHpopmaTuBHOCTI B AHIJIOMOBHOMY

BOJIOHTEPCHKOMY IMCKYPCi

AHani3 martepiany CBIAYUTH, IO HaWOUIBII TOKAa30BUM 3 TOYKH 30pYy
peamizaiii kateropii 1HGOPMATUBHOCTI B AaHIJIOMOBHOMY BOJOHTEPCHKOMY

JIMCKYPC1 BUCTYIIa€ CTPYKTypHA OpraHi3ailisi IpeICcTaBlIeHHsl MaTepialy Ha calTax
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BOJIOHTEPCHKUX Oprauizamiii. Hampukman, Bukiang Marepiaqy Ha TOJOBHIN
cropinmi opranizaimii Volunteer Scotland [82]) cmupaerbes Ha HOpUHIUI
rpynyBaHHs iHpopmMarlii B Tpu O0yioku, a came: For Volunteers (/[na sononmepis),
For Organisations (/s opeanizayiu), COVID-19 (Kosio-19). B cBoro uepry 610k
For Volunteers takox ctpykrypoBanuii B Tpu Onoku: Benefits of Volunteering
(Ilepesacu sonommepcmsa), Radio V (Paoio B), Find Support Locally (3ratiou
niompumky Ha micyeeomy pieni). brnok For Organisations mnpeseHToBaHO 3a
aHayoriuHoro cxemoro: Guides & Templates (Opienmupu ma wabnonu), Research
(Hocnioacenns), Training Courses (Hasuanvhi kypcu).

[{ikaBuM Ta JiI€BUM 3 TOUKHU 30pYy aKTyauizalli kKateropii iHhpopMaTUBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JTUCKypci MU BBaxkaemo Ojok Radio V (Paoio
B). Anpecar 3 nerkictio posmudpoBye abpepiarypy V sK Taky, IO O3Ha4ae
BOJIOHTEP. Y JTaHOMY BHITaJIKy MU ITPOCTEIKYEMO SIK 3aCci0 €KOHOMIi MOBHHUX 3YCHIIb
TICHUM YMHOM MEPEIUITAEThCS 3 KaTeropier iHpopMatuBHOCTI. B mpomy Oorri
MU 3HOBY 3YCTpI4aeMO CXeMY MpPEACTaBICHHS Marepialy 3a TphoMa KIIOUOBUMHU
MYHKTaMH, a came:

ITop.: Radio V: Bringing Scotland’s volunteers together (Paoio B:
36uparouu eononmepie Lllomnanoii pazom)

Sharing your stories. (Jirnumocs Bawumu poznogiosimiu,).

Answering your questions. (Bionosioaemo na Bawi numanns).

Keeping you up-to-date. (Tpumaecmo Bac 6 kypci ocmannix nooiii) [84].

HaBenenuii BuIle NpUKIA] IEMOHCTPYE SK Kareropis iH()OPMATUBHOCTI
aKTyalli3yeThCsl 3a JIONMOMOTOI0 OCOOOBOTO 3aiiMEHHMKa YOU Ta WMOro IMOXiTHOT
dopmu your. 3Baxkarouu Ha TOW (HaKT, M0 3aiMEHHUK YOU B aHTJIHCHKIN MOBIi B
3aJIEKHOCT] BiJl KOHTEKCTY MOXE TPAKTYBAaTHCS 1 SK 3aiMEHHUK IPYroi ocoOu
OJIHWHH, 1110, BIAMOBIJHO, Ha YKpPaiHChKY MOBY MEpPEKIATAEThCA K mu, 1 fK
3aMEHHUK Jpyroi ocoOM MHOXHHH, IO TMepeadadae mepekiaj 6u, B HAIIOMY
BaplaHTI MEPeKaay MU BAAIUCS JO BBIWIMBOTO Bu, IMIUIIIIUTHO MIAKPECIUBIIN

BUKJIIOYHY TIOBary 10 poOOTH BOJIOHTEPA.
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I'padiuni 3acobu, a came, XxapakTep MpeACTABICHHS MaTepiany, € BUKIIOUHO

BOXJIMBUMU Ui peani3auii kareropii 1H(QOPMAaTHUBHOCTI B aHIJIOMOBHOMY
BOJIOHTEpChKOMY auckypcei.  [lop.:

The Premier’s Volunteer Recognition Program recognises the contribution

volunteers make towards strengthening our communities.

Both adults and students are acknowledged under the program, with each nominee

receiving a certificate recognising their individual efforts.

The Premier launched the program in 2015, and since then more than 28,000

volunteers have been recognised across NSW under the program.

Recognition certificates are produced for presentation before the end of the year
[76].
IIpem’ep-minicmepcoka npocpama 3a0X0YeHHs BOJOHMEPIE BIO3HAUAE BHECOK,

AKULL 8OJIOHMeEPU POONAMb Y 3MIYHEHHS. HAUUX 2POMAO.

Ax Oopocnum, maxk i cmyoeHmam GUCIO8NIOEMbCA BOAUHICMb 3d Y4acmb 8
npocpami, a KodceH KaHouoam OMmpUMye 2pamomy, KA € BUIHAHHAM ix

IHOUBIOYAIbHUX 3YCUTb.

IIpem’ep-minicmp 3anowamxysas oamny npoepamy 6 2015 pouyi, i 3 mux nip Oinvuie
nigie 28 000 oobposonvyie Hosozo Ilisoennoco Yenvcy (wumamy Aecmpanii) 6ynu

BI03HAYEHI 8 pAMKAX Yiei npoepamu.

llouecni epamomu 6y0yms uOami 015l 8pYUEeHHsI 00 KIHYsL POKY.

Mu 36epernu crienniky moJaHHS MaTepiany B TEKCTI OpPHTIHANY, a came:
peueHHs mpeAcTaBiieHl 0e3 ab3aIlHOro BIACTYMY, aje HasBHUM JOJATKOBUU
iHTepBan Mk peueHHsaMH. Lle dacunitye 30poBe cipuitHaTTs 1HOpManii. [dieBum

€ MIAXI Mo0 1HPOPMAIITHOT0 HACHYEHHS KOXKHOTO PEYEHHS B aCIEKT1 KJTBKOCTI
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yKUTHUX ciiB: 14 ciiB (nepuie peyeHHs), 19 cuiB (apyre peueHHs), 22 ciona (TpeTe
peuenns), 12 cmiB (ueTBepTe peueHHs). PempeseHTalliss Martepiaqy diTKO
BIIMOBINAE CTPYKTYypl Bcmyn — [lonoena uacmuma — 3akiiouHa uacmuua,
3BAKAIOYM HA TOW (akT, IO KOKHA 4YacTHHA TMPEACTaBICHA JIHIIE OJIHUM
pedueHHssM. HasBHICTH 4MCHIBHUKIB Yy Tperbomy peueHHi 2015 (pik), 28,000
(KUTBKICTh BOJIOHTEPIB) copusie 1HGOPMALIHI HACMYEHOCTI Ta aBTOMATUYHO
BUKJIMKAE JIOBIPY Yy aapecara, HoJ0 00’ KTUBHOCTI MOJaHOTO MaTepiaiy.

B pycii MOBHHMX 0COOIMBOCTEN pernpesenTallii kaTeropii iHhpopMaTUBHOCTI B
aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JTMCKYpPC1 BApTO 3BEPHYTH yBary Ha JOMiHYBaHHS
HOMIHAaTUBHUX €JIEMEHTIB, a caM€ IMEHHMKIB: B MEpIIOMY pedYeHH1 7 IMEHHMKIB
(Premier’s, Volunteer, Recognition, Program, contribution, volunteers,
communities), y apyromy — 6 imennukiB (adults, students, program, nominee,
certificate, efforts), y tpetbomy — 5 imennukiB (Premier, program, volunteers,
NSW, program), y uyerBeproMy — 5 imeHHHKIB (recognition, certificates,
presentation, end, year). Kpim Toro, y mepimomMy Ta ApPyroMy PEYEHHSX BIKHUTO
repyauii (Strengthening, receiving), 1o TakoX CBIIYUTH PO HOMIHATHBHICTH
JAHOTO TEKCTY.

3 ornsAny Ha XapakTep MpeACTaBICHHS 4acoBHX (HOPM, MH CIIOCTEPIraeMo
JIOMIHYBAaHHs TEMEPINTHLOTO HEO3HAYEHOr0 Yacy B aKTUBHOMY Ta MAaCHBHOMY
cTaHax, mop.. recognizes, make, are acknowledged, are produced. I nume B
TPETHOMY PEUCHHI Y)KHTO MUHYJIMM HEO3HAYCHHH Yac Ta TEMEpilTHIA JTOKOHAHUI
gac: launched, have been recognised. YkuBanus naHux 4acoBuX (OPM CBITUHUTH
Mpo OO0 €KTUBHICTH TMPEJCTABICHHS Marepiany, 1, BIAMOBIAHO, peami3aIlio
Kareropii iHPOPMaTUBHOCTI.

[IpoBenene mOCHiTKEHHSI MPEACTABICHOCTI KaTeropii iHGOpMaTUBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JUCKYpPCl CBIIUWTh, IO JaHa KaTeropis
pearizyeThesi, B MEPINY Yepry, MUITXOM YITKOTO Ta 3p03YMIIOTO CTPYKTYPYBaHHS
Marepialy, ¢ aKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS MPUHIUIT BUKIIAly Marepiany OJoKaMu Mo

Tpu enemeHtu. Kareropis 1H(POPMATUBHOCTI €KCIUIIKOBaHA TaKOX dYepe3
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HOMIHAaTUBHICTh TEKCTY, a Y)KHMBaHHS TENEPIIIHOT0O HEO3HAYEHOr0 4Yacy

KOHCOJIye 00’ €KTUBHICTD MOJIaHO1 1H(popMaIlii.
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PO311J1 3 CIIEHUDIKA ITPEKJIAAY AHTJIOMOBHOI'O
BOJIOHTEPCBKOI'O JUCKYPCY HA YKPATHCBKY MOBY

3.1 Penpe3enTanisi kateropii eMOTMBHOCTI B NepeKJaJdi Ha YKPaiHCbKY

MOBY

Ilepexknan — cCcknagHUM Ta HAA3BUYAWHO BaXXJIIMBUM IIpOLEC, SKUHU
nependavyae MPEACTABICHHS YChOTO CHEKTPY 1H(MOPMATUBHOIO Ta €MOLIMHOIO
HAIIOBHCHHS TEKCTY BUXIIHOI MOBH CITUPAIOYMCh HA MOBHI Ta MOBJICHHEBI 3aC0O0H,
HasiBH1 y MOBI TIEpEKIIay.

AHanizylouu JIHTBICTUYHI aclieKTH nepekiany, Poman Sko6Gcon mpomnonye
BHOKPEMJTIOBATH TPU TUIIH MEPEKIaay, a came:

- BHYTPIIITHROMOBHHI Tiepekiaa, adbo nepegopMyitoBaHHS (IIPEACTABICHHS
BepOaIbHUX 3HAKIB 3a JOTIOMOTOIO 1HIIKUX 3HAKIB y MeXaX OJHI€T 1 Ti€T )K MOBH);

- MDKMOBHH TiepeKiiaa, abo BliacHe mepekiiaj (pencTaBieHHs] BepOalbHUX
3HAKIB 3a JOIIOMOI'0IO 3HAKIB 1HIIIOT MOBH);

- MDKCEMIOTHYHUN  mepeksan abo  TpaHcmyTarlis  (TpeacTaBiIeHHS
BepOaIbHMUX 3HAKIB 3a JOIMIOMOIOI0 3HAKIB HeBepOaIbHUX 3HAKOBUX cucTem) [59, C.
234].

BuBuaroun 0cOOIMBOCTI MPEJACTABICHHS TEKCTy OpPHTiHAIY MOBOIO
nepeKiiaay, HayKoBellb 3a3Hayae KIHYOBY MpoOieMy, sika MOJsIrae y BiICYTHOCT1
MMOBHOI €KBIBAJICHTHOCTI, OCKUILKH KO)KHA OJMHUIIS BUX1JTHOT MOBH MICTHTEL B CO01
Oaratuii CTIeKTp acorriarii Ta KOHOTAIIii.

C. Bacuer Haromomrye, o i 9ac MEPeKIany y pas3i HasSBHOCTI KUIBKOX
BapiaHTIB Yy MOBI IIEpEKIIa Ny, MepeKiafad Mae:

- IPUHUHATH HENEPEKIAIHICTh (Ppa3u BUXITHOI MOBOIO HA MOBY NEpEKIaay
Ha JIIHTBICTHYHOMY PiBHI;

- BU3HATH BIJICYTHICTH MOIOHOT KyJIBTYPHOI KOHBEHIIIi y MOBI1 MepeKIIay;

- PO3IJIIHYTH CIIEKTP HasBHUX BUPa3iB y MOBI Mepekiaay, Oepydyu 10 yBaru
MpEACTaBICHHS KJIacy, CTaTycCy, BIKYy, CTaTl MOBLISI, HOrO CTaBJIEHHS JI0 CIyXauiB 1

KOHTEKCT iX 3yCTpi4l Y MOBI OpUT1HAILY;
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- pO3MIISIHYTH 3HA4YeHHs ()pa3d B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, HANPUKIAI Yy
MOMEHT BUCOKOT HATIPYTH B IPAMaTUIHOMY TEKCTi;

- 3aMIHUTH B MOBI NIEpEKIaay 1HBapiaHTHE sIAPO (Ppa3u MOBOIO OPUTIHATY B
IBOX pedepeHIMHUX CUCTeMaX, a caMe: KOHKPETHIA CUCTEM1 TEeKCTY Ta CHUCTEMI
KyJIbTYPH, 3 KOi HOX0auTh TekcT [50, ¢. 31].

BuBuaroun nutaHHs €KBIBaJICHTHOCTI NIepekiiany, [lonoBuy BUOKpEeMITIOE:

- JIIHTBICTUYHY €KBIBAJICHTHICTb, KOJIM Ha JIHTBICTUMHOMY pIiBHI ICHYE
OJIHOPIJHICTh TEKCTIB SIK BHUXIJIHOKO MOBOI, TaK 1 MOBOIO IMepekyiaay, ToOTO
JOCJTIBHUH TIEpEKIIaI;

- MapaJUrMaTUYHy €KBIBAJICHTHICTD, Ji¢ HasiBHA €KBIBAJICHTHICTh €JIEMEHTIB
napaJUrMaTHYHOI KCIPECUBHOI OCi, TOOTO €JIEMEHTIB rpamMaTHkH, Ky [lomoBuy
BBa)Ka€ OUIBII BUCOKOIO KAaTETOPit0, HIXK JICKCUYHY €KBIBAaJICHTHICTH;

- cTwiicThUyHa (mepeksajalbKka) €KBIBAJIGHTHICTb, N1 € (yHKIIOHAJIbHA
€KBIBAJICHTHICTh €JIECMEHTIB SIK B OpWTiHATI, TaK 1 B MEpeKiaji, ska Ma€ 3a METy
€KCIIPECUBHY TOTOXKHICTh 3 IHBAPIAHTOM 1JIEHTUYHOTO 3HAUYCHHS,

- TeKCTyajJbHa (CHHTarMaTU4YHa) €KBIBAJICHTHICTD, JIe ICHYE €KBIBAJICHTHICTH
CHHTarMaTHYHOTO CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY, TOOTO €KBIBAJICHTHOCTI (OopMH [ IIHT.
3a 50, c. 33].

JluckypcuBHa opMa TEKCTy SBJIsiE COOOIO CYTHICTb, SIKa Ma€ 3ajIUIIaTHCS
HE3MIHHOIO B Tpoleci mnepekiany. MoBHa ¢opma BHCTyMae BapiabeIbHUM
aCIeKTOM Tepekiany. byab-ska 3MiHa Ha piBHI MOBHOT (DOpPMU i Yac TEpeKIamy
sBIsiE COO00I0 MDKMOBHY (TIEpeKIagallbKy) TpaHchopMaIliso.

M.M. IlonmtoXvH MPOTIOHY€ BUOKPEMIIIOBATH HACTYITHI BHUJIIB JEKCUYHUX
TpaHcpopMalliii:

1) nudepenrialiis 3HaYEHB;

2) KOHKpeTH3aIlisi 3HaYeHb;

3) renepasnizairis 3Ha4YCHb;

4) cMUCIOBHUI PO3BUTOK;

5) aHTOHIMIYHUI NIEpPEKIIAT;

6) LUTICHE IEPETBOPEHHS;
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7) KOMIIEHcallisd BTpaT MpH NepeKiai;

8) nomaBaHHs CIiB (3 JIEKCUYHUX TIPUYMH);

9) BUIIYYCHHS CJIiB (3 JISKCHYHUX NpHuunH) [24, C. 46-47].

4. 1. Penkep BuauIs€e 1Ba TUIHU TpaHchoOpMaliii:

- rpamMaTHyHi TpaHchopmalii y BUIJIAAI 3aMIHM YacTHMH MOBHM a00 4YJIEHIB
pEUCHHSI;

- JIEKCUYH1 TpaHcpopMallii, K1 NOJAralTh Y KOHKpETH3allii, reHepaizaiiii,
nudepeHIialii 3Ha4eHb, AHATOMIYHOMY TMEpeKIaAl KOMIIeHcalli BTpar, M0
BUHUKAIOTh y TIPOIECi MepeKIaay, a TaKoX CMHUCIOBOMY PO3BUTKY i ILTICHOMY
nepeTBopenHi [29, ¢. 11-12].

B. €. llleTiHKiH TPOMOHY€E BUPI3ZHATH HACTYIHI PI3HOBUIU MEPEKIIAIallbKUX
TpaHcpopMaliii:

- JIGKCUYHI — KOHKpETHU3aIlis, aHTOHIMIUYHUN TepeKyaj, amrutidikairis,
reHepatizallis, CMUCJIOBE Y3TOJDKCHHS, ajanTallis, KOMIIeHCaIlis, eKCIUTIKaIIis;

- CTWIICTUYHI — OJWH 3arajlbHUi MPUHOM — MOJTYJISIIIS;

- TpaMaTU4HI — BUOKPEMIIIOIOTHCS YOTHUPU TMIATUIHN: TEepPEeCcTaBICHHS,
OIyIIEHHs, 3aMiHH, ToaaBaHHs [45, C. 28].

Vkpainceki HaykoBii B.b. Kpamap, HO.II. Menpauk, O.B. €wmenp,
JL.A. Bypkxoscbka, C.B. Anekcenko, C.M. Anrtontok, O.B. lllynTa [ ] po3ymiroTsh
rpamMaTU4YHy TepeKiIaialibKy  TpaHchopMallilo sSK  «3MIHY TpaMaTHYHHUX
XapaKTEPUCTHK CIIOBA, CIIOBOCIIOJIYICHHS a00 pedcHHs y nepeknafi» [ 21, c. 6] ta
CIUPAOYNCHh Ha HAYKOBI JTOPOOKH 3HAHMX MOBO3HABIIIB BHOKPEMIIIOIOTh HACTYITHI
TUIIU TPaMaTUYHUX TpaHChOpMaIliii:

— CHUHTaKCUYHE YMOMIOHEHHS (TOCIIBHUHN TIEPEKIIa);

— YJieHyBaHHS (BHYTPIITHE Ta 30BHIITHE);

— iHTerparis;

— TPAHCIIO3HIIIS;

— 3amiHa (popMm uwMcia IMEHHHMKIB, (OpPMHU Ta 4acy JMIIECIOBA; CHOCOOY
JI€CTIOBA; YaCTUH MOBH);

— IOJaBaHHA;
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— BUJIyYCHHS;

— aHTOHIMIYHUN NEepeKIaj;

— eKCIUTIKallist 200 OMKUCOBUM MEPEKIIAT;

— KOMIUIEKCHa TpaHcdopmania (BKJIoyae 1B abo Oulblle 3 Ha3BaHUX
npoctux Tpanchopmariii) [21, . 6].

BonoHTepchkuil IUCKYpC € TO3UTUBHO MAapKOBaHUM, IO OOYMOBIIIOE
HAsIBHICTb 3HAYHOI KIJILKOCTI €IITETIB 3 MO3UTHBHOIO KOHOTAIIIETO.

ITop.: All staff are amazing. Especially the head teachers who are very

polite, fabulous and understanding people — the most | have ever come across [79].

Becv nepconan — npocmo menepesepuienuii. Ocobnuso 3agyyi — uyo0osi,
oyaice 8BIUNUBL, PO3YMIIOUL TIH0OU — HAUKPAWI, 3 KUM 51 KOJIU-HeD)YO0b CIMUKABCSL.

3 MeTOr 30epekKeHHs eMOIIIMHOCTI MOBJICHHS, BBAXKAEMO 3a JIOLLIBHE IIiJT
Jac MnepeKiiaay 3acCTOCOBYBAaTH JICKCUYHY TpaHc(opMallito J1o1aBaHHs CIIiB, a came:
OPUCITIBHUK npocmo, SKUW BIACYTHIH Y TEKCTI BUXIJHOIO MOBOK. MM TaKoX
BUKOPHUCTAIN TIEPECTAHOBKY, 3MIHUBIIH TOPAJIOK MPEICTABIEHHS MPUKMETHUKIB Y
nepeKiagl yyo0oei, Oyoce 68iUNUGI, po3yMitoui 100U, B TOH Yac SIK B OpUTIHAII
NPUKMETHHKHM IOJaHO Yy HAcTymHiil mocmigoBHocTi: very polite, fabulous and
understanding people.

[IpukmeTHUK great — oJiMH 13 Haly>)KUBaHIIIMX Y BOJTOHTEPCHKOMY JUCKYPCI.

ITop.: Last but not least, they have been a great help and support in my
wonderful one year journey [79].

I, 36uyaiino, 60HU HAOABANU MEHI BelUKY OO0NOMO2Y mMa NIOMPUMKY
NPOMsA20OM 4Y0080i NOOOPOIACI, IKA MPUBANLA PIK.

Mu BBakaeMo, 10 Y JJAHOMY KOHKpPETHOMY BUTIaAKy (paseosorizm last but
not least BapTo mepekiacTu came 3a JIOTIOMOTOIO MPHCIIBHUKA 36UualiHO, & HE
KaJIbKOIO X0oua U OCMAHHE, alle He MeHwl eadciuge. KpiM TOro, MU 3aCTOCYyBalu
JICKCUYHY TpaHchopMallio A0JaBaHHs CIIIB IpH mepekmani: in my wonderful one
year journey — npomisicom 4y0080i noOOpPOIC, IKA MPUBAIA PiK, OCKIIbKA MPAMUN
NepeKIall y Moiti Yy0o8ii piuHiti n00opoXCi HE € BAAIUM BapiaHTOM 3 TOUYKHU 30Dy

CTUJIICTUKM YyKpaiHCbkoi MOBH. OKpeMo chijf 3ayBakUTH, IIO0 Yy ajpecara (pasa
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yy0o8a piuHa nooopodc B TEPUIY UEPry acOLIIEThCSA 3 MEPEeCyBaHHS MO BOII, a
caMe pIYKoIo.

JlocuTh 4YacTO €MOLiI0 33JO0BOJICHHS Yy BOJOHTEPCHKOMY AHCKYpPCi
pENpe3eHTOBAaHO SKCILTIIUTHO 3a JIOTIOMOT0K0 iMeHHHKa pleasure.

ITop.: It has been a pleasure and my privilege working under such
outstanding head teachers [79].

s mene 6yn0 3a00801eHHAM 1 Yecmio npayro8amu nid KepieHUYMEOM
MaKux 6UOAMHUX 3A8YYI8.

besnepeuno, nexcema pleasure mae Oyt MpeaCTaBICHA IIISIXOM MPSIMOTO
nepeKiaay 3a JOMOMOTOI0 €KBIBaJICHTHOTO 1 IMEHHUKA 3a0080.1eHHs1, HASIBHOTO B
yKpaiHCBhKii MOB1. B Toll e 4yac BaliHUM € JIeKCU4Ha TpaHchopMallis J0/1aBaHHS
cliB. Y HAIIOMy BHWIAAKy II¢ [OJaBaHHA IMCHHHUKA KepigHuymeo (nio
KepieHUYmMe0oM), BIICYyTHLOTO B TEKCT1 OpHTIHAITI.

[To3uTuBHI eMmorlii Ta BOJOHTEPCTBO HAyTh IUIIY-O-IUIY, a iX BepOajgbHa
penpe3eHTallisl € TOMy 0e33anepeyHuM JJOKA30M.

ITop.: Being surrounded by the children and the positive learning

environment made it very intriguing and | loved the cohesion of the school [79].

3axonmwooue 6yn0 nepebysamu 8 OmMOUeHHI Oimel ma NO3UMUBHO20
HABYATLHO20 cepedosuyd, i MeHi Oyaice N000OANACs 32YPMOBAHICHbL WKOJIU.

3 MeTor0 30epeKEeHHSI BUCOKOI MO3UTUBHOI €MOIIIMHOCTI BUXITHOTO TEKCTY,
SKCILUTIIUTHO TIPEJCTABICHOI B TEpIIy dYepry TNPUKMETHUKOM POsitive, mu
MPONOHYEMO MpsMUE mepekian ¢ppa3u the positive learning environment, a came:
no3umueHe Hasyaivhe cepedosuwe. BoJHOYAC, BapTO 3BEpHYTH YyBary Ha
cnenudiky Tepekiiany MpUKMETHHKa INtriguing, sKuii y JaHOMY KOHTEKCTI MU
MPOTIOHYEMO TEPEKIIACTH 3a JOTIOMOTOI0 YKPaiHCHKOTO MPUCITIBHUKA 3aX0NI0KYe,
3aCTOCYBaBIIM TpaMaTUYHy TpaHCPOpMAIlif0, ajie >KOJHUM YHHOM HE SK
inmpueytouuti. MU TakoXX 3BEPHYIHUCS JO JICKCHYHOI TpaHCopMaIlii BUITYUCHHS
CNIiB, a camMe. B HAIIOMY BapiaHTI mepekiamay Very intriguing Mu yHHKHYJIA
Y>KUBaHHSI TPUCIIBHUKA VEIY — Oyoice, OCKUIbKU 3axonnioroye, SKUN € MOXITHUM

B1JI 3axonnrorouuti BXKe Hece B CO01 3HAUCHHS «IKHH JyKe 3aXOIUIIOE, 3aIl1KaBIIOE,
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BUKJIIUKA€E MOTAT J1o cebe» [66]. B Tol e wyac MU 3BepHYIHCS A0 JIEKCUIHOI
TpaHcopMallii TOJaBaHHS CIIB NI Yac Nepekiaay ApYyroi 4acTHUHH pedyeHHs |
loved the cohesion of the school — i meni Odyosce nooobanacs zeypmosanicmo
wiKou, TOAABIIN MPUCTIBHUK Oyarce.

[To3uTrBHA €MOILIMHICTh BOJOHTEPCHKOTO JUCKYPCY €CIUTIKYEThCS dYepe3
aKTUBHE Y>KMBaHHS HAaWBUILIOTO CTYIECHS MOPIBHSHHS MPUKMETHUKIB.

Ipo.: | am a university student that volunteered in Clifton Primary School. |
have had many past experiences in the education sector, and | must say that
Clifton Primary has been the best experience so far. Teachers are not only
extremely friendly and welcoming but they involve you in the classroom, thus
gaining a rich experience [83].

A — cmyoenm ymuisepcumemy, axuii 0y8 gonronmepom y Knigpmoncwkiii
noyamkosit wkoni. A exce mag 3naunuil 00cg8i0 pobomu 8 2any3i ocgimu, i
NnoGUHeH 3a3Hauumu, wo poboma 6 Kiigpmoncokili nouamkosii wkoni Oyia,
oomenep, HAUKpawum 00c8i0oM. Buumeni ne mintbku HA038UYAUHO 00OPO3UUIUBT |
npugimmui, ane i 3anyyarOmes 6ac 00 pobomu 8 Kiaci, i 6u, MaKkum YUHOM,
Habysacme bazamutl 00C8io.

TekcT BUXigHOT MOBH PSICHIE €MITETAMHM 3 MIO3MTHBHOIO KoHOoTamieto friendly,
welcoming, rich cepen sikux HaWBUINMIA CTYyIEHb MOPIBHAHHSA NMPUKMETHHKIB the
best mifcuarO€ TO3UTUBHY  TOHAIBHICTh. Marodu 3a METy TOYHO IepeaaTh
EMOIIIITHUI HACTpiil BOJOHTEpA, MPOTIOHYEMO TIPSIMUMN MEepeKIIaj] JaHuX eMiTEeTIB, a
came: 006po3uunuei, npueimui (euumeni), Haukpawit (0oceio). OcCoOIMBO BapTO
3BEpHYTH yBary Ha MeTOHIMiUHHH emiteT rich (experience). B ykpaiHchkiii MOBI €
HOro eKBIBAICHT Oacamuti 00c6id, SKAM MH 1 TOCIyroByemocs. B mporeci
MepeKiialy Ha YKpaiHCbKy MOBY MM 3aCTOCYBAJIM T'paMaTU4YHY MEpEKIIaJalbKy
TpaHchopmaiiro 3aminu, a came: (1) miecmoBo y mMuHynomy daci volunteered mu
MPEACTaBIWIM 32 JIOMOMOTOI0 CTPYKTYpH [i€ecioBo Oytu + iMEeHHHK (08
sononmepom; (2) repyHaii gaining MU IEpeKiIaad 3a JO0MOMOrOI CTPYKTYpPH
3aliMEHHUK + JIi€cioBO (6u Habysacme). B 0OCTaHHROMY PEUYCHHI MU BIAJUCS JI0

rpaMaTHYHUX TepeKIaganbkuxX TpanchopMaitiii BuaydeHns (mop.: but they involve
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— ane i 3a1y4aomv, MA BUJIYYUIU 3aWMEHHHUK GOHU, OCKLTBKH 33 KOHTEKCTOM
3p03yMUIO, 110 MOBa iie IpO BYUMUTENIB, a 3aMEHHUK G0HU B YKPAiHCHKOMY
nepekaai o0TshKye pedeHHs) Ta goaaBaHHs (mop.: thus gaining a rich experience
— [ 8U, maxkum yYuHom, Habyeaeme b6azamuti 0oceid. Mu nonanu 3aiMEHHUK 86U,
AKUU BIJCYTHIN B TECTI-OpUTiHAIL).

JIJIsT  BOJIOHTEPCHKOTO JHCKYPCY XapakTePHUM € TaKOXK EKCIUTIIMTHE
BUCJIOBJICHHSI TIOJISKH.

ITop.: | learned a lot about myself, about who | am, what | am capable of
and about what kind of person | want to see myself becoming. For this, I will
forever be grateful! (Rorline) [80].

A bazamo oOiszHanacsa npo cebe, npo me, Xmo s, Ha WO 51 30aMHA, | KOO
JIIOOUHOI0 51 Xouy cebe bauumu. 3a ye s 6y0y e0sauna 008iky! (Popnaiin).

[lepexnan yKpaiHCHKOIO MOBOI Ma€ OyTH MaKCHMaJbHO HAOJMIKEHUM [0
OpUTiHaNy, MepeaaBaTH HOro eMOIIMHUN MOoCKa. Y 3almpONnOHOBAHOMY MEpeKiail
MU BIATBOPWIM CTPYKTYPHY OpraHi3allil0 BUXITHOTO TEKCTy (HasBHICTh TPbOX
MOCJTITOBHUX MUTAHb Y OJIHOMY pEYeHHi). Y OCTaHHhOMY PEYCHHI MU 3BEPHYIIHUCS
no tpancnosuiii. [Top.: For this, | will forever be grateful! — 3a ye s 6y0y 60suna
0osiky! BBaxkaeMo, 110 CUHTaKCU4YHE yMHoJiOHEHHS 3a ye s 6y0y 008iKy 80auHa!
MOPYIIYE MEIOAUKY YKPAIHCHKOI MOBH.

ITin yac mepeknagy BOJIOHTEPCHKOTO JHCKYPCY OCOOJIMBY yBary Ciif
MPUIUIATH HEPEKIIaay IHTCHCH(IKATOPIB, 0 IKUX BIZHOCHMO CJIOBa VEry, just, so,
too, really, even.

[op.: If you 're worried about volunteering just do it. It’s amazing. | have
gained so much out of this experience and | just can 't explain it here, it’s just a
feeling you get. (River) [80].

Axwo mu nepesxcusacui Cmoco8Ho 80J0HmMepcmaa, npocmo 3poou ye. Lle —
Hetimosipro. A max 6azamo o00epicas 3a80aKU YbOM)Y 00C8I0Y, | 51 NPOCHO He
MOHCY NOACHUMU Ye Mmym, ye npocmo nouymms, ake Bu ompumyeme. (Pisep).

| loved working and volunteering with Helaina. | really cherish the quality

time we spent together as mother and daughter... I'm S0 glad that there is a
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charity such as Revitalise that offers people from all walks of life a chance to make
a difference to society and themselves. They champion the ideals that I believe in:
equality, diversity, opportunity and letting individuals define their own strengths.
(Cath and Helaina) [80].

Meni Oyaice nooobanocs npayrosamu ma 6ymu onoumepom 3 I enainoro. A
WUPO YIHYIO AKICHULL Yac, AKUL MU NPOGeNU pa3zom K Mamu i 0ouka... A mak paoa,
wo € maka 6nazodiina opeawuizayis, sax Pieemenaii3, sika nponounye noosam ycix
COYIaNbHUX 6epPCME WAHC 3MIHUMU HCUMMS CYChilbcmea i camux cebe. Bouu
giocmowwms ideanu, 6 SAKI 5 6ipl0. pieHIiCMb, GIOMIHHICMb, NOMeEHYial ma
MOXCIUBICMb camum eusHavamu ceoi yechomu. (Kem ma I'enaina).

BBakaemo 3a nonuibHe 000B’SA3KOBO 30€eperTd iHTeHCU(]iKaTopH, HasBHI B
TEKCTi-OpUTiHAJI, Ta 3aMPONOHYBATH iX MPSIMUN TEepeKsia] Ha YKpPaiHCbKYy MOBY, a
came: | have gained so much — 4 mak 6acamo odeparcas; | just can’t explain it
here; it’s just a feeling you get. — 4 npocmo ne moowcy noscnumu ye mym, ye
npocmo nowymms, ke Bu ompumyeme. TeKCT opUriHany — eMOLIMHO HACUYEHUH,
MaKCHUMAaJIbHO HaOJIMKEHUN O PO3MOBHOT MOBU: KOPOTKIi, IPOCTI PEUEHHS, TOBTOP
HOpUcCIiBHUKA-iHTeHCH(DikaTopa just y cymikaux pedeHHsx. Came me M 1
HaMarajaucs BIITBOPUTH B TIEPEKIIAI].

VY HacTymHOMY MpHUKIaAl MU BIAJUCSA [0 JIEKCUYHOI MepeKIaganbKoi
TpancdopMaliii 3aMiHM i Yac MmepeKnany IpucIiBHUKa-iHTeHCcHpikaTopa really.
[Top.: | really cherish the quality time we spent together — A wupo yinyio saxicuuii
yac, KUt MU nposeiu pa3om.

[IpoBenenmii aHami3 NpPENCTAaBIECHHS EMOTHUBHOI Kareropii, HasBHOI B
aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JHCKYpPCi, CBIAYUTH, IO JOCUTH YacTO
nepekiiaziady  JOBOJUTHCS  BJABATHCS 1O TIpaMaTUYHUX Ta  JIGKCUYHHUX
nepeKIaaanbKkux Tpanchopmalliid Takux SK JOJAaBaHHS, BIJIYYCHHS, 3aMiHA 3215
30€pe)KCHHS] MO3UTUBHOI EMOIIIMHOCTI BUXIIHOTO TeKCTy. JlieBoro BHsSBHiACS
TaKOXX I'pamMaTU4yHa Nepekiajalbka TpaHnchopmallil CUHTAKCUYHE YMOJIIOHEHHS,

a0o0 JOCIIBHUM TIepeKia.
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3.2 Penpe3enraniss  kareropii iHopMaTMBHOCTI B Iepekaaai Ha

YKPaiHCBKY MOBY

AHani3 10CHI)KYBaHOTO MaTepiaiay CBITUUTh, 10 KaTeropis iHhOpMaTUBHOCTI,
aKkTyaJli30BaHa B aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY AMCKYpCl, IPEICTAaBIEHA B IBOX
acIleKTax: aBTOPCBKOMY Ta aIpeCaTHOMY, JI€ y IEpIIOMY BUIIAJKY BOHA IIOCTAE Y
AKOCT1 1H(OpMaIIHHOT HACUYEHOCTI TEKCTY, a y APYroMy — SIK 1H()OPMATUBHICTS,
TOOTO HasIBHICTh HOBU3HM Ta/a00 HECIIOAIBAHKHU 3 TOUKH 30pYy ajpecarta.

[[TajleHuN pUTM CY4YaCHOIO JKUTTA BHUCYBA€ CBOI BUMOI'M JI0 CTPYKTYPHOI
opraHizaiii iHdopmarlii, MpencTaBiIeHOl Ha calTax KOMIIAHIM, SK1 3aiiMarOThCs
BOJIOHTEPCHKOIO MisuibHICTIO. Lle, B mepmry uepry, JOri4Ha CTPYKTYpOBaHICTh
Marepiany; KOpPOTKi, 3pO3yMUIl JJisg CHOPUUHATTS KIIOYOBl ITYHKTH TOJQHHS
iHbopmartlii azapecary. PymiiiHUM OpPUHIUMIOM € MIHIMYM CJiB, MaKCUMYM
iHpopMaIii.

ITop.: The Mission of Dublin Simon Community
Dublin Simon Community is focused on providing supportive services at all stages
of homelessness and we are focused on providing supportive alternatives to people
living in despair, enabling them to rebuild their lives and empower them to secure
a safe home of their own.

Our Vision

Making home a reality

Our Mission

Empower people to access and retain a home, by providing housing, prevention
and targeted interventions through advocacy and partnership

Our Values

Community — We provide those associated with Dublin Simon Community with a
sense of involvement, inclusion and belonging

Respect & Empowerment — We are committed to showing respect to each other.

Responsible conduct is expected from everybody in our community. We are also

committed to creating an environment where volunteers, staff and those who use
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our services are empowered to improve their lives and that of their local
communities

Excellence & Innovation — We provide services that are cost-effective, to best

standards and we are constantly pioneering new and innovative ways of providing
our services

Accountability & Integrity — We operate with transparency so that we are

accountable for actions, individually and collectively. We are equitable and fair in
all our dealings [74].

Micis J[ybnincovkoi epomaou Cavimona

Ilyonincoxa epomaca CatimoHa 30cepedncera Ha HAOAHHI OONOMINCHUX NOCTY2 HA
8Cix emanax 0e3XamueHKoB8OCMi, i MU 30CepeOHCeHi HA HAOAHHI OONOMINCHUX
arbmepHamue Jo0aM, AKI JHcugymev y 8ioyai, 00360A104U iM BIOHOBUMU CBOE
AHCUMMSL [ HAOAMU IM MONCTUBICb 00epHcamu 61acHe De3neyre HCUmJo.

Hawe 0auenns

3pobumu scumno peanvHicmio.

Hawa micin

Pozwupenna npae i moowcnueocmeti nrooeli Cmoco8HO 00CMYNY 00 HCUMid ma
30epedicenHss 1020 3a COOOK WAXOM HAOAHHS Jcumia, npogitakmuxu i
YinecnpsaMOBaHUX 3ax00i8 Ha OCHOBI NPABOBO20 3AXUCY MA NAPMHEPCMEA.

Hawi npunyunu

I'pomada — mu Haoaemo mum, xmo nog'azanuii 3 JyOniHcOKOw 2pomadoio
CaiimoHna, nouwymms 3any4eHocmi, 6KIIOYEeHOCMI Ma NPUHALEHCHOCT .

Ilosaca ma nosnosadicenns — mu npacHemo npoAasjiimu nosacy 00UH 00 00HOZ2O.

Bionosioanvna nosedinka ouixyemwcs 6i0 ycix unienie Hauoi epomaou. Mu makooic
npazHemMo cmeopumu cepedoguuje, 8 AKOMY GOJOHMEPU, CRIGPOOTMHUKU ma mi,
XMO KOPUCHYEMBCA HAWUMU NOCTY2AMU, MAIOMb MONACIUBICING NOKPAUWUMU CBOE
HCUMMSL A HCUMMSL CEOIX MICYEBUX 2POMAO.

Hockonanicmoe ma __innosauii — Mu HAOAEMO NOCAYeU, KL € eKOHOMIYHO

ehexmusHuMY,  BIONOBIOHO 00 Kpawux cmawoapmis, i MU NOCMIUHO

BNPOBAOICYEMO HOBIMHI MA IHHOBAYIUHI CNOCOOU HAOAHHA HAUUX NOCTYe.
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1lio3eimuicmb _ma _yechicmv — MU HPAYIOEMO NPO30OPO, OMIHCEe MU HECemo

8i0nosidanbricmo 3a 0ii, IHOUBIOYalIbHO ma KolekmusHo. Mu cnpageonusi i yecHi y
8CIX HAUWIUX CNPABAX.

Maroun 3a MeTy nepeAaTd aapecaTy KIOYOBY IHGOpMAIlI0 YITKO Ta
3pO3yM1JIO, aBTOP TEKCTy OpUTiHAIY BJAEThCSA JO CTPYKTYpHOI oOpraxizarii
«edpextuBHa mapHicTh» (Tepmin Ham). [lop.: Our Vision — Hawe 6auenns,
Our Mission —  Hawa  wmicis, Our Values -  Hawi  npunyunu,
Respect & Empowerment — ITosaca ma nosnosasicenns, Excellence & Innovation
— Jlockonanicme ma innosayii, Accountability & Integrity — ITiozsimunicmes ma
yecnhicmb. BBaxxaeMo aOCOJIOTHO HEOOXIAHUM 30€pertd MNapHICTh IMiJ Yac
nepeKsiaay, 3aCTOCYBaBIIM CHHTAKCUYHE YHOMIOHEHHS (IOCTIBHUN TEpeKIian) sk
BaJIiTHUNA y JaHOMY BHUIAJKy crocio mepexmamy. I, xoua, myHkt Respect &
Empowerment MoJIMBO TiepeKIacTH, BUKOPUCTABIIN TMEPEKIIAIAIbKY JCKCUIHY
TpaHchopMalliio T0JaBaHHs, 1 MPEACTaBUTH K [losaca ma po3uiupenus npas i
MOdHCIUBOCMeEl, MU TIPOTIOHYEMO 30€perTd MapHy CTPYKTYpY, HasiBHY Yy TEKCTI
BUXIJTHOIO MOBOIO, 1 3yMUHUTHUCS Ha BapiaHTi [losaca ma nosnosadxcenus. 1 1e
OJIHUM BaXXJIMBUM UWHHUKOM, SIKHM CBITYUTH MPO MPaBUIBHICTE OOpaHOro
BapiaHTy IepeKiany, € 30epexxeHds (POHETHUHUX 3aC001B MOBH, HAIBHUX B TEKCTI-
opuriHaji, a came, amireparii Ta aconancy. Ilop.: Respect & Empowerment: mu
Ma€eMO MOBTOPEHHS MPUTOJIOCHOTO /p/, SKui 30epiraemo B niepekiani — [losaea ma
nosrosadicennsi. 1110 cToCcyeTbCs acOHAHCY — MOBTOPEHHS T'OJIOCHOTO 3BYKY /e/ —
HaXaJlb, TOCSTTH MOBHOI €KBIBaJICHTHOCT1 Y 3By4aHH1 YKPaiHCHKOIO MOBOIO HaMm He
BJIACTKCS, aJie MU 30€pira€Mo acoHaHC, AK (OHETUYHUH 3aci0 MOBH, MIPOMIOHYIOUH
MMOBTOP T'OJIOCHUX 3BYKIB /0/ Ta /a/, i, THM caMmM, 3a0e3MedyeMO BiATBOPCHHS
MparMaTUyHOTO BIUIMBY HA aJipecaTa, 3aKJIaJeHOr0 B TEKCTI BUXITHOIO MOBOIO.

[TpuHMn cTpykTypHOi oOpraHizamii «edeKTHBHA TMAPHICTHY» MOPYIICHO
aBTOPOM TEKCTY-OpHUTiHANy Juire oawH pas3. Y posmini Our Values — Hawi
npunyunu, oaano mianyHkr Community — I pomada. BBaxkaemo 11¢ aOCONFOTHO

BMOTHBOBAaHHM, OCKIJIBKH Fpomada € KJIIOYOBHM KOHICIITOM BOJIOHTCPCBKOI'O
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IUCKYypCY, a cama opraHizaiis, 3acaad sKOi MM aHalll3yeMO, Ma€ Ha3BYy
«/[yonincoka epomada Caiimona».

AHani3 CHMHTaKCHMYHOI OpraHi3aulii TEeKCTY BHUXIAHOI MOBU CBIIYUTh, IO
KOXX€H TyHKT Ta MIAMNYHKT CKJIajgaeTbes abo 3 OJAHOTO  PEUYCHHS
(CKIagHOMIAPSIAHOTO, CKJIaJIHOCYPSITHOTO), abo 3 JTIBOX peUeHb
(CKIagHOMIAPSIAHOTO, IPOCTOrO0), MaKCUMYM 3 TPHOX (mpoctoro,
CKJIaAHOMIIpsAHOr0). B Hamry BapiaHTI mepekiiagy Ha YKpaiHCbKy MOBY MU
HamMarajmcs JIOTPUMYBATUCS CaMe TaKOi CHHTAaKCHYHOI OpraHizailii.

UYiTKICTh Ta SICHICTh — 1I€ OCHOBHUW MPUHIMI peaizaiii KaTeropii
1HGOPMATUBHOCT] B @aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JUCKYypcl. Came ToMy aBTOp
BUXIJIHOTO TEKCTY BJAETHCSA JIO TMOBTOPIB JIEKCEM Ta KOHCTPYKIINA 1 YHHKae

y)KUBaHHs CHHOHIMIuHMX BupasiB. [Top.: Dublin Simon Community is focused on

providing supportive services at all stages of homelessness and we are focused on

providing supportive alternatives to people living in despair, enabling them to

rebuild their lives and empower them to secure a safe home of their own. [74].
Y Hamomy BapiaHTi MepeKiIany MH  JOACPKYEMOCS TAHOTO TMPHUHIIMITY 1
30epiraeMo TOBTOPH, HasBHI B TekcTi-opuriHani. [lop.: Aybaincexa epomada

CaiimMona 30cepeddxcena HA HAOAHHI QONOMIJICHUX NOCIAYe HA 6CIX emanax

be3xamueHKo8oCcmi , i MU 30CepeddceHi Ha HAOAHHI OQONOMINCHUX ANbMePHAMUs

JOO0SM, SKI JCUBYMb V 8i0uai, 0036045104 iM BIOHOBUMU CBOE JHCUMMSL | HAOAMU
iM Modrcugicmes 00epaicamu 61AcHe be3neune HCumio.

bepyuu no yBaru To#l (pakT, 110 aHTIIOMOBHHI BOJOHTEPCHKUI IHUCKYPC €
THCTUTYIIMHUM THIIOM AUCKYpPCY, BapTO Bi3HAYUTH HASBHICTH BEIHUKOI KUTBKOCTI
abpeBiaTyp, fKi MOXYTh BHUKIMKATH TIEBHI CKJIAJHONII MiJ 4Yac TMepeKiaay Ha
YKpalHCBbKY MOBY.

[Top.: The United Nations Volunteers (UNV) programme contributes to
peace and development through volunteerism worldwide. We work with partners to
integrate qualified, highly motivated and well supported UN Volunteers into
development programming and promote the value and global recognition of

volunteerism. UNV is administered by the United Nations Development
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Programme (UNDP) and reports to the UNDP/UNFPA/UNOPS Executive Board
[81].

llpoepama Bonowmepu opeanizayii O6'eonanux Hayiu (BOOH) poboums
BHECOK Yy Cnpagy Mupy i po36UmK)y uepe3 B0JIOHMepCcmeo 8 ycvbomy ceimi. Mu
npayreEMo 3 napmuepamu  HA0  iHmMe2payiero  Kanihiko8amux,  BUCOKO
momugoganux i 0obpe niompumysanux eonronmepie OOH 0o npoepamu
NnepcneKmusHo20 po38UMK)Y mMa CHPUAEMO RIOBUUIEHHIO YIHHOCMI | 2100aTbHOMY
susHanuio eonoumepcmea. BOOH keposani npoecpamoro po3sumky opeauizayii
06'econanux Hayiti (IIPOOH) ma niozsimui Bukonasuiti paoi [IPOOH | KOH®IIA
(Dono Opeanizayii O6'conanux Hayiii ona dissnenocmi 6 eanysi HapoOoHAceeHHs)
| FOHOIIC (Vnpasninus opeanizayii O6'eonanux Hayiti 3 o06cnyeosyeanis
npoexmis).

Ax 3a3nagae  B.I. KapabGaH, IiCHYIOTh YOTHPH KIIOYOBI crocoOu
npe/iCTaBlIeHHs abpeBiaTypy MOBOIO MEpPEeKIaay, a came:

1) mepekJiaj BiAMOBIIHUM CKOPOYCHHSIM;

2) mepekiiaj BiMOBITHOIO MMOBHOIO ()OPMOIO CIIOBA YU CIIOBOCIIOIYUYCHHS,

3) TpaHCKOAyBaHHS (TpaHCKpUOYyBaHHSI abo TpaHCJITEpyBaHHS )

CKOPOYECHHS;

4) TpaHCKOIyBaHHS MMOBHOI hopmu ckopouenns [15, . 449-450].

VY mpoueci mepekiamy Ha YKpPaiHCBKY MOBY MH TOCITYTOBYBAJIHCS SIK
MepeKyialoM BiAMOBIMHUM ckopoueHHsM, a came: UNV (United Nations
Volunteers) — BOOH (Borommepu opeanizayii O6’e¢onanux Hayiit), Tak i
TpaHckoayBaHHsM (TpaHciaitepyBanHsM): UNDP (United Nations Development
Programme) — IIPOOH (npocpama pozeumky opeanizayii O6'eonanux Hayiil),
UNFPA (United Nations Fund for Population Activities) — FOH®IIA (DPono
Opeanizayii 06 ’eonanux Hayiui onsa OisnvHocmi 6 2any3i HAPOOOHACENEHHS),
UNOPS (United Nations Office for Project Services) — FOHOIIC (Ynpasninus
opeanizayii 06 ’eonanux Hayiii 3 obcnyeosysanns npoekmig). Xoda y TEKCTI
BHUXIJTHOIO MOBOIO B OCTaHHHROMY peyeHHI HaMm mnogaHo aOpeiatypu UNFPA,

UNOPS 6e3 moBHOTO iX po3mudpyBaHHS, MA BBOKAEMO 3a JOIUIBHE MOJATH Y
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IOy’KKaX YKpaiHChKUH BaplaHT TNEpPeKIaJeHOl IMOBHOI (OPMH, OCKUIBKHA IS
YKpaiHOMOBHOI ayauTopii TmojaHi aOpeBiaTypd MalO3HAllOMi Ta MOXKYTh
BUKJIMKATH KOTHITUBHUM AMCOHAHC.

Ananiz matepiainy CBIJUUTh, II0 €KBIBAJICHTHHM NEpeksaj aHTJIOMOBHOTO
BOJIOHTEPCHKOI'O TUCKYPCY HAa YKpPaiHCbKYy MOBY 3 OISy Ha 30epeKeHHs HOoro
MaKCUMaJIbHOI 1H(OPMATUBHOCTI, HAsBHOI B TEKCTI OpPWriHAIl, JOCSTA€ThCA
IUIIXOM  3aCTOCYBaHHS  TpaMaTUYHUX Ta  JIEKCUYHUX  MEPEeKIaalbKuX
TpaHchopmMalliif, a came: CHHTAaKCUYHOTO YIMOAIOHEHHS, TPAHCIO3MUIIll, 3aMiHH,
JI0JIaBaHHsI, BWJIYYEHHs, €KCIUTIKalli abo OMHCOBOro Mepekiaay, KOMIUIEKCHOT
tpanchopmarnii. Ilig yac mepeknany abpeBiaTyp, HassBHUX B TEKCTI OpHUTIHAII,

}Ii(—lBI/IM € ICPCKIIaa Bi}IHOBiZIHI/IM CKOPOYCHHAM Ta TPAHCKOAYBAHHAI.

3.3 MeroanuyHi pexoMeHIalii MIOA0 HABYAHHA MeEpPeKJIaay Ha
YKPaiHCbKY MOBY B pycii 30epesKeHHsI eMOTHBHOCTI Ta iH(pOPMATHBHOCTI

BHUXI/THOT O TeCTy

[lepexnan, Oe3nepedHo, € CKJIAQJAHUM MOBOMHCICHHEBUM IIPOIIECOM, SIKUH
IHKOPIIOPY€E JIHIBICTHYHI Ta €KCTPAIHTBICTUYHI (paKTOpH. 3MATHICTH CITIBCTABIATH Ta
Opatm iX 10 yBard, TBOPYO 3aCTOCOBYIOUM IIMPOKUN CHEKTp TEpeKIaJalbKuxX
TpaHchopmartii, BiIa3epKatroe piBeHb MpodeciitHol MalcTEpHOCTI MepeKiiaaaya.

Ha nymxy B.H. KomicapoBa, metomu Ta oprasizallii HaBYaHHS TEPEKIATY
0a3yeThCsl HA HACTYITHUX KITFOYOBHX ITyHKTaX:

1) mepekian po3rsIaeThes SK CKJIAMHUNA BUII PO3YMOBOI JiSUTBHOCTI, METa SKOI

MOke OyTH pi3Ha;

2) mepexiaj, SIK BUJ JISUIBHOCTI BUMAarae HasBHOCTI 3HaHb, BMiHb Ta HaBUYOK, SIKi

HAIPaIbOBYIOTHCS TIiJ] YaC HABYAHHS;

3) mepekiagalbKa JisUIBHICTE MOXKE 3A1MCHIOBATUCS MIEPEKIIAIaYeM SIK CBIIOMO, TaK

1 IHTYITUBHO, 1 JaHWM acnekT Mae OyTH PO3BMHEHMM IMiJ] YyaC HaBYaHHS Ta

MPAKTUKH;
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4) pearmizalis MepeKiIafabkol KOMIIETEHTHOCTI Tiepea0dadae aKTyatizallilo MOBHOT
0COOMCTOCTI NepeKiIagaya, baratoi Ha JIIHIBICTHUYHI, 3aralbHOKYJIBTYPHI 3HAHHS;

5) pe3ynbTaTOM HaBUaHHS TEPEKIAay € OBOJIOJIHHS MPUHIMIIAMH, METOAaMH Ta
NpUiioMaMu NEPEeKIIay Ta BMIHHS iX €)EKTUBHO 3aCTOCOBYBATH;

6) 00’ekTOM MepeKIIaaabKol NsUTBHOCTI € iH(pOopMallisl, HasBHA Y BUXITHOMY TEKCT;

7) MOBHI OIWHHII, IO € CKJIAJOBUMH TEKCTY, SIK TaKi HE BHCTYIAIOTh 00 €KTOM
nepexIiay, ajie uepe3 HuX GopMyeThes 3MICT TeKCTy. HasiBHICTh y TEKCTI EBHUX
JHIBICTUYHUX 3aC001B Ma€ CEMaHTHYHY 3HAYYIIICTh 1 MOKE BU3HAYATH XapaKTep
NIepeKIIaIallbKUX 3aBaHb Ta CTAHOBUTH MIEBHI CKJIA/THOIII TTi/T 4ac TIepeKIIaIy;

8) 3azHauecHi 3aBHaHHS OOYMOBIIOIOTH XapakTep HABUAJIBHUX MatepiaiB, sKi
3aCTOCOBYIOTHCS B TIPOIIECI HABYAHHS ITEPEKIIATY;

Q) krouoBa MeTa HaBYaHHSA TMEPEKIaay — OBOJIOMIHHA METOJAMH BHPIIICHHS
THITIOBUX TICPEKIAAIBKMX 3aBJaHb Ta CTPATETI€l0 IONIYKY iHAMBITyaIbHUX
TBOPYHX PILIICHB;

10)crienmdika MDKMOBHOI KOMYHIKAIl BH3HAYa€ MPUHIUIIOBY MHOKHHHICTh
BapIaHTIB TEpeKIaay TEKCTY OpHIriHANY, 1, BIANOBIAHO, IPOIEC HABYAHHS
nepeadayvae CMIBCTABHO-CEMAHTUYHHIH, KOHTEKCTOJIOT TYHUH,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHAN Ta CTWIICTUYHUN aHai3 TEKCTIB OpWUTIHATY Ta
HepeKIaay B pycii KpUTHYHOIO OLiHIOBaHHs octanHkoro [20, €. 18-19].

B mporeci CTBOpeHHS TEKCTy MOBOKO TMEpeKiaay Tepekiagad  MOXKe
TIOCJTyTOBYBATHCS HACTYITHUMH TIEPEKIaAallbKUMHA CTPATETisIMA Yy PISHOMAHITHUX iX
KOMOIHAITISX

- CTpaTeTi€lo 3 ICYBaHHS YKaHPOBO-CTUIILOBOT MPUHAJICKHOCTI TEKCTY;

- CTpaTeri€l0 BU3HAYEHHS IOMIHAHTHOT IIUTHHOCTI,

- CTpaTeri€lo IMOBIPHICHOTO TIPOrHO3YBaHHS;

- CTpATETIEIO CITPOO Ta TIOMUIIOK;

- CTpaTeri€ro KOMIpecii / IeKoMTIpecii;

- CTPATEri€r0 KOMIIEHCYIOUMX MOAU(IKALIIN;

- CTpaTeri€ro nepeaayi CBITOBLIYYTTS,

- CTpareri€ero JocIiBHOTO niepekiany [12, c. 8].
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Amnanizytoun 0coOIMBOCTI HABYaHHS MUCBMOBOIO MEPEKIay, JIM.
UYepHoBaTii 3BEpTa€ yBary Ha BaXJIMBICTh MIATOTOBYMX BIPaB 1 MPOMNOHYE
BUKOPHICTOBYBATH BIPABH Ha OJHOMOBHE mepedpa3yBaHHs PEUCHb 3 METOK0 YHUKHCHHS
OyKBaJli3My, BIpaBM Ha OJHOMOBHY KOMIIPECIIO TEKCTYy OpUTIHAY I HaOyTTs
CTyJICHTAMH HaBUYOK YHUKHECHHS MOBHOI HAJMIpHOCTI. BayKIMBIMI HAayKOBEIIb TaKOXK
BBA)KA€ 3aB/IaHHA Ha TOIIYK FOJOBHOI Ta APYropsaHOi 1H(OpMallii y TEKCTI OpUTiHAI,
Ta KIII040BHX cIiB [37, €. 126].

3 ooy Ha TOH TaKT, IO AQHIJIOMOBHHM BOJIOHTEPCHKHMH JHCKYpC €
IHCTUTYIIIMHAM THIIOM JUCKYPCY, aJie, B TOM e Yac MOXke OYTH 1 TIOpUIHNUM, OCKUTBKH
BKJIFOYAE B ceOe PI3HI TUINM JUCKYPCIB, MiJ Yac HABUAHHS MEPEKIIaay JAHOTO THUITY
JMCKYPCY B TIEPIITy Yepry BapTO 3alpOIOHYBATH CTYJCHTaM 3aBIaHHS JUTS 3 SICYBaHHS
BEKTOPY IHTEHIIIT TeKCTy opuriHaiy. Lle MoxxyTh OyTH 3aBIaHHSI HACTYITHOTO IIJIaHY:

1) BU3HAYWTH KIFOYOBY IHTCHI[IF0O aBTOpa BHUOKPEMHUBIIHM BepOATbHI MapKepH,

TIPE/ICTaBJIEH] B TEKCTI;

2) mpoaHaTi3yBaTH (PYHKIIOHAJIbHE HABAHTAXKCHHS KOKHOI OKpPEMOi CKJIaJI0BOI

TEKCTY 3 OIVISIAY Ha IHTEHIIIHHY penpe3eHTalllo;

3) BHUBYMTH IMILTIIUTHY CKJIAJOBY TEKCTY OPHIIHAIY.

JIOIIbHUMKM € 3aBIaHHS HAa BHOKPEMJICHHS MOBHOI CHEIM(DIKA TEKCTy
opuriHaiy. CTyJeHTaM MO)KHA 3alpOTOHYBaTH AaHANI3YBaTH TECT B PYCIi KiUTBKICHOT
NPE/ICTABJICHOCTI TIOBHO3HAYHUX YaCTHMH MOBH, a caMme, IMEHHHKIB, NMPHUKMETHHKIB,
TIPUCITIBHUKIB 3 OTJISTY Ha TX KOHOTAITIIO.

BaximBo HaBYaTH CTYJICHTIB a/ICKBaTHO TPE/ICTABIIATH B ITEPEKyIa il CHHTAKTHYH1
3aco0u, HasiBHI y TEKCTI OpHriHam. J[Is MpakTHKY MepeKiaay CHHTAKCHYHOI emdasu
MO>KHa 3aIpOIOHyBaTH Tiepekiactu turoBe peueHns What a treat that was. (Charles &
Diala) [83] — ke mo 6yno 3a0060nenns! (Qapws I [liana) Ta natv 3aBIaHHS CTYICHTAM
CKJIACTH BJIACHI pevueHHs 3a cTpykrypHoto Mozneiutro What + Indefinite Article + N +
Demonstrative Pronoun + V to be.

[lepexnan Takoro CHHTAKTUYHOIO 3acO0Y SIK EJNINCHC MOXKE BUKIMKATU TEBHI

CKJIQJIHOIII1 Y CTY/ICHTIB.
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ITop.: So after four weeks | was now, alone back in Delhi with no guide after

leaving the rest of the group. Daunting but also liberating. (Claudia McKeown) [78].

Omorce, uepe3 yomupu mudicHi st 3H08y 0y1a oOHa & [leni, 6e3 2ioa nicist moeo siK
sanuwuna pewimy epynu. Lle naxano, ane u, 00HOYACHO, HAOABANO BIOUYMMSL C80OOOU.
(Knayois Max-Kayn).

Bapro 3anporonyBaTH NMepeKiacTy JaHe BUCITIOBIIOBAHHS YCIM CTYJEHTaM IpyIu
i Yac MPAaKTUYHOTO 3aHATTS Ta JIETATbHO MPOAHATI3YBaTH yCi MOMIIMBI BapiaHTU
nepeKiiaay 3 ONISAAy Ha BaliJHICTh 3aCTOCOBAHMX TPAMATUYHMX Ta JIEKCUYHUX
nepekiaalbKuX TpaHCc(hOopMalliid 1 aIeKBaTHICTb TEKCTY NIEpEKIIaTy.

JlekcuuH1 TOBTOPM Ta CHUHTAKCMYHUM TMapaieii3M, Mpe[CTaBlIeHI B TEKCTI
OpHTiHAJ, 3aclyTOBYIOTh Ha OCOOJIMBY YyBary TIIii 4Yac HaBUaHHS TEpeKiaTy
AHTJIOMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOT'O JUCKYPCY.

[Top.: In NSW, more than 2.1 million people are giving countless hours of their

time to help others. They are people of all ages, abilities and backgrounds and together

they are the backbone of community organisations, sporting clubs and charities. (Gareth
Ward) [77].

YV Hoeomy Ilisoennomy Yenvci (wumami Aécmpanii) nonao 2,1 minviiona mooetl
8I00arOmv He3MYeHHI 200UHU CB020 Yacy, wjod donomoemu Hwum. Lle moou pizHozo
iKY, 30I0HOCmell | NOXOOMCEHHS, [ PA30M 60HU CKIAOAOMb KICMAK 2POMAOCHKUX
opeanizayiti, cnopmusHux kiyoie i bnazooiinux opeanizayii (I apem Bapo).

[lin yac HaBYAHHSA MEPEKIaTy OKPEMO CITifl 3yITUHUTHCS HA TPAKTUIIl TIEPEKIIay
aOpesiaryp Ta ckopoueHb. Tak, y HaBeneHomy Buile npukiagi NSW mu mepexnanu
3acTocyBaBIM TOBHY (opmy cioBa Hoeguii Ilisoennuti Yenvc, OCKUTBKA BiTIOBITHE
ckopodeHHs1 HITY y ykpalHOMOBHOIO ajpecara MOK€ BHUKIMKATH XHOHI acoliamii i
MOJKe JIEKOTyBaTucs ik Hayionanvna noniyis Yxpaina, yn Hayionanvruii nedazoeiunuil
yHisepcumem, 1 Hapoona napmis Ykpainu. Bapto Takok 3BepHYTH yBary CTyJCHTIB
Ha TOU (haKT, 0 /sl TIEBHOTO KOJIa /IpecaTiB y 3B’S3Ky 3 BIICYTHICTIO (JOHOBUX 3HAHD
niepexnan Hoesuti ITiedennuii Yenvc HE € 3p03yMUIAM 1 TOMY BapTO JIaTH YTOYHEHHS, 1110

MU caMme 1 riportonyemo Hoesuii Ilisoennuti Yenvc (wumam Ascmpanii).
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BurkoHaHHS pI3HOMAaHITHUX BIIPaB Ha MIIrOTOBYOMY €Tari POOOTHU 3 TEKCTOM
BUXIZTHOIO MOBOIO Ta, O€3MOCEPEHBO B MPOIEC MEpeKIaay O3BOJIUTH CTYACHTAM
BIIUYTH cHeuudiky peanizalii KaTeropii €MOTUBHOCTI Ta 1H(OPMATHUBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY Ta KOHCOMITYBaTH 1X HABUYKU IIOI0 OCOOIMBOCTEN

3aCTOCYBaHHsI TPAMAaTUYHUX HA JIEKCUYHUX NIEpeKIIaIallbKuX TpaHc(hopMalliil.
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BUCHOBKHA

[TuTanHs penpe3eHTallii eMOlliii B MOBI Ta MOBJICHHI IIPUBEPTAE yBary 0araTtbox
JIHTBICTIB. Y pycil BUBYEHHS OCOOJMBOCTEH peanizalii KaTeropii eMOTHMBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JIMCKYPC1 PEJIEBAHTHUM € PO3YMIHHSI €MOTUBHOCTI SIK
KOTHITUBHOI TIOJNICTaTyCHOI KaTeropii, MOBHOTAa peaii3alis $Koi BiIOyBaeTbcs B
JICKYPCL.

AHTITOMOBHHI BOJIOHTEPCHKHI TUCKYPC HAJICKUTH J0 IHCTUTYIIIHHOTO TUCKYPCY,
ajie B OJJHOYACHO MOXE OyTH OXapaKTepPU30BaHUM SK TIOPUIHHUM JUCKYPC, OCKUIBKH
BKJIIOYAaE€ B ce0Oe pI3HI BUIM JUCKYPCIB 3aI€XKHO BT~ HWOr0 XPOHOTOIIYHHUX
XapaKTepUCTUK. JIJI1  aHTJIOMOBHOTO  BOJIOHTEPCBKOTO JIUCKYPCY BaKJIMBUM €
CIPUMHATTS 1H(OpMALIi 3 OTJISITy Ha COLIATBHUN KOHTEKCT; BIH Ma€ BH3HAYCHI IIUT,
I{IHHOCTI, TUTIOBUX YYaCHUKIB, TOTIOC.

AHAJI3YyIOUM eMOIIii SIK KJIFOUOBUM €JIEMEHT KOMYHIKAIlil, MOBO3HAaBIIl aKTHBHO
Y)KUBAIOTh TaKi TEPMIHAMHU SIK  «EMOTHBHICTBY», «EMOIIHHICTEY, «EKCIPECHUBHICTH,
«OITIHHICTB». PO3MeXyBaHHsI TIOHSATh «EMOTHBHICTH» Ta «EMOITIMHICTB» ITOB’s3aHE 3
NPOTUCTABJICHHSIM MOBHOI Ta TICUXOJIOTIYHOI CKJIaJOBOi. YBara MOBO3HABIIB [0
KOHOTATUBHOI'O AaCIEKTy 3HAYCHHS MOBHHX OJIMHMIIb TpH3BENa JI0 HEOOXITHOCTI
PO3MEXKYBaHHS TIOHATh «EMOTHUBHICTB» Ta «EKCIPECHUBHICTB». EKCIpPecHBHICTH
IPEJICTABIISIE COO0I0 CYKYITHICTh CEMAaHTUYHO-CTHIIICTUHYHUX O3HAK OJIMHUII MOBH, SIKi
3a0e3MeuyroTh 1i 37aTHICTh BUCTYNATH B KOMYHIKATHBHOMY aKTi Yy SIKOCTI 3aco0y
CyO’€KTUBHOTO BHPAKCHHS CTABJICHHS MOBII /IO 3MICTy a00 aapecaTy MOBJICHHS.
IcHye TiCHMIA B3a€EMO3B’SI30K MK €MOTHBHICTIO Ta OIIHHICTIO, OCKUIBKH €MOIIMHICTB
3aBKIM OJHOYACHO EKCIUTIKYE 1 OIHHICTh, TOOTO 3aco0W akTyali3aiii KaTeropii
€MOTHBHOCTI € OJTHOYACHO 13aco0amul BUPaKEHHS OITIHKH.

B pycni aHrIoMOBHOTO BOJIOHTEPCHKOTO AUCKYPCY KaTeropis iIHPOPMATUBHOCTI €
BUKJTIOYHO BAKJIMBOIO KATEropi€l0 TMPOTOHYIOYHM afpecaTy akKTyallbHy, JeTaIbHY
1H(OpMAIIII0 CTOCOBHO CHENM(IKA BOJOHTEPCHKOI MISUTBHOCTI, €THKH, SIKOIO0 KEPY€EThCS
BOJIOHTEPCHKA OpraHizalisi, HAHOIMKUYKX TUIAHIB poOOTH, BIATYKIB BOJIOHTEPIB, OO iX

JOCBIAY poO0TH y chepl BOJIOHTEPCTRA.
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AmHamni3 J0CHKYBaHOTO Martepiagy CBIAYUTb, II0 BOJIOHTEPCHKUN IHUCKYpPC €
MO3UTHBHO €MOLIMHO MapkoBaHMM. KIIIOUOBOIO €MOILIEI0  BHCTYIAE  E€MOLIIS
3aJI0OBOJICHHS, sIKa CKCIUTIKYETBCS B MOBJICHHI 3a JIOIIOMOIOIO Ji€ciioBa enjoy,
npukMeTHHUKIB enjoyable, excellent, lucky, miecnosa feel Ta mpukMeTHHKIB 3 TO3UTHBHOKO
koHotamiero Ty ¢good, useful, valued, proud, supported. Emormii 3axoruieHHs Ma€e
Oe3rocepeHii 3B 30K 3 €MOIIEI0 3a/I0BOJICHHS, ajie € OUIbII €MOIINHO HACUYEHOO 1
THIepelacThCsl B MOBJICHHI 3a J0MOMOroro npukmetHukiB invaluable, fantastic, amazing,
delighted.

Y mporieci BHBYEHHS aHTJIOMOBHOTO BOJIOHTEPCBKOTO JHUCKYpCy Oyiu
BUOKPEMJICH]  JIEKCEMH-IHTEHCU(IKATOPH, YXKHBaHI pa3oM 3 JIEKCEMaMmu, IO
PETNPE3CHTYIOTh E€MOIIIF0 33/I0BOJICHHS Ta 3aXOIUIeHHs. HalOimbIn mommpeHnMH €
iHTeHCcudiKaTopu SO Ta Very. EMottii 3a10BoJIeHHs Ta 3aXOIUICHHS TAKO>K HOMIHOBaHi 3a
J0IoMororo  aiBepoOianibHoro iHteHcudikaropa really. Iarencudixkatop absolutely
NO3HAaYa€e MOBHOTY, 3aBEPIIEHICTh pealti3allii 03HaKW Ta HaJa€ MOBJIEHHIO JOJATKOBOI
ekcrpecuBHocTi. [IpucmiBauk incredibly ta mpuxmernuk exceptional mepemdavaroTh
IMILTIIMTHE TIOPIBHSIHHA, 32 SIKOTO T€BHA O3HAKa BU3HAYAETHCS K YHIKAJIbHA, IO
00YMOBITIOE BUCOKY €MOITIMHICTh 3a3HaUEHUX IHTCHCU(IKATOPIB.

Ha cuHTakcnyHOMY Kateropisi eMOTUBHOCTI @ aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY
JWCKYpCl peaii3oBaHa IUISIXOM Y)KMBaHHS CHHTakcMuHOi emdasu. Emincuc sk
CHHTAKTHYHHM 3aci0 peaizaliii KaTeropii eMOTHBHOCTI TaKOXK aKTUBHO TIPEICTaBICHHM
B aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JHICKYpCi. BHCOKMI piBeHh €MOIIHHOCTI MOBJICHHS
PETIPE3CHTYIOTh JIEKCUYHI IIOBTOPY Ta CHHTAKCHYHHN TIAPAJICITI3M.

Po3smnoBini-BpaxeHHs BOJIOHTEPIB, MpecTaBieH] Ha [HTepHeT-caiiTax, y 6orax Ta
dopymax, Garari Ha rpadiuHi 3ac00H, SKi MAIOTh 32 METY MEpeAaTH eMOIlii Ta MOYyTTs
aBTOpa. EMoIIis 3a0BOJICHHS Ta €MOIliS 3aXOIUICHHS T'padiqHO TIPEICTABICHA 3a
JIOTIOMOT'OFO 3HaKy OKJIMKY. MakcuMabHAN CTYITIHb €MOIIIHHOCTI TTePEIaEThCSI aBTOPOM
3a JIOIIOMOTOI0 JTBOX a00 TPhOX 3HAKIB OKJIMKY. 3HAK MUTAHHS, SIKMA HE € aKTUBHO
YKUBAaHUM, PEMPE3CHTYE €MOII0 XBIJIIOBAHHS Ta HEBIEBHEHOCTI, IO XapaKTepH3ye
EMOIIIHUI CTaH BOJIOHTEPIB-TIOYATKIBIIB, SIKI pOOJISITH MEPILl KPOKU Y LIl CYCHUIBHO-

KOPUCHIHN JTISUTHHOCTI.
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OcoOMBICTIO pernpe3eHTalli KaTeropii 1H(QOPMAaTUBHOCTI B AHIJIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY JIUCKYpCl € 4YiTKe Ta 3pOo3yMmiie CTPYKTYpYBaHHsS Marepiaiy, e
NPUHLMI BUKJIAQQy Marepiany OJokamH, IO BKJIIOYAIOTb TPU EIEMEHTH, €
npiopureTHuM.  Kateropis  iHQOpPMATUBHOCTI ~ aKTyalli3yeThCs ~ TaKOXK  4epes
HOMIHATHBHICTh TEKCTY, MPO IO CBIAYUTH MHUTOMA Bara IMEHHUKIB Ta TEPyHIIO.
BukopucTanHsl TenepilHbOro HEO3HAYEHOro Yacy KOHCOMIAYE 00’ €KTUBHICT MOAAHOL
iH(popmarii.

BuBueHHs mnpencTaBieHHsS KaTeropidi €MOTMBHOCTI Ta IH(QOPMATHBHOCTI B
AHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY JIUCKYPCI CBITUHTBH, IO JIOCHTH YacTO TMepeKIagaqy
JOBOJMTLCS  BAABaTHCS [0 TpaMaTHYHMX Ta JIGKCHYHUX  TIepPeKIaIarbKux
TpaHcopMalliii  TakuxX SK JOJaBaHHsA, BWIYYEHHS, 3aMiHa, CHHTaKCHYHOTO
YIOMIOHEHHS, TPAHCTIO3UIlS, JIO/AaBaHHs, BWJIYYCHHs, EKCIDTIKaiis abo OMMCOBHIA
TiepeKIIajl, KOMITIEKCHa TpaHChOpMaIlisi 3 METOO 30€peKEHHs MO3UTUBHOT eMOITIIHHOCTI
BUXIJTHOTO TEKCTYy Ta MaKCHMallbHOi Horo iHdopmatuBHOCTI. [lim wac mnepekiamy
abpeBiaTyp, HasBHUX B TEKCT1 OpUTIHAJII, JIEBUM € TIEPEKIIa/l BIIMIOBITHUM CKOPOUYCHHSIM
Ta TPAHCKO TyBaHHSI.

B pycni MmeTonuuHuX peKoMeHAallii 1010 HaBYaHHS MepeKiIaay aHTJIOMOBHOTO
BOJIOHTEPCHKOTO JIMCKYPCY Ha YKpaiHChKY MOBY, BBOKA€EMO 3a JOIJIbHE BUKOHAHHS
PI3HOMaHITHUX BMPaB Ha IMJATOTOBUOMY €Tarm poOOTH 3 TEKCTOM BHUXIJTHOIO MOBOIO Ta,
Oe3rmocepeIHhO B TIPOIIEC] MepeKiiamy, 1o JO3BOJIUTh CTYJACHTAM BIMUYTH CIIEIUQIKY
peamizarlii Kareropii e€MOTHMBHOCTI Ta 1H()OPMATUBHOCTI B  AHTJIOMOBHOMY
BOJIOHTEPCHKOMY Ta KOHCOJIITYyBaTH iX HABUYKH CTOCOBHO OCOOJTMBOCTEH 3aCTOCYBaHHS
rpaMaTUYHUX Ha JISKCHIHUX TIEPEKIIAIAIbKAX TpaHC(HOpMAITii.

[lepcriekTiBY MOANBIIMX JTOCTIPKEHh BOA4aeMO y BHBUCHHI peajizarii
KaTeropiii eMOTHBHOCTI Ta iH()OPMATUBHOCTI B IHIITUX TUIAX JUCKYPCIB.

S, €menbsHoB [Imurpo FOpilioBud, CBOIM MiAMKACOM 3aCBITYyIO, IO MOS
kBamidikarmiiHa podota «Ha3Ba» BHKOHaHA 3 JOTPHMAHHAM YCiX BUMOT JI0 HayKOBOI
€THKH Ta MOBaru JI0 IHTENEeKTyaIbHUX HaJ0aHb, CAMOCTIMHO Ta 1HIUBIAyadbHO. [1i1 yac
HaMUCaHHsS POOOTU sI AOTPUMYBABCS MPUHIUIIB aKaJIEMIYHOI T0OPOYECHOCTI Ta HECy

BINOBIIAIBHICTD 3 MOPYLICHHS 3arJIbHOTPUIHATUX IMPABUI LIUTYBAHHSL.
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PE3IOME (SUMMARY)

Dmitry Yurievich Yemelyanov

Features of emotivity and informativity categories manifestation in the
English volunteering discourse (translation aspect).

The master thesis focuses on the features of emotivity and informativity categories
manifestation in the English volunteering discourse. The issue of representation of
emotions in speech attracts the attention of many linguists. Together with the study of the
features of emotivity in English volunteering discourse, it is relevant to understand
emotivity as a cognitive polystatus category, the completeness of which occurs in the
discourse.

The topicality of the study is due to a holistic anthropocentric approach to the
communication process, in line with which it is necessary to study the manifestation of
emotivity and informativity categories in English volunteering discourse. In the context
of translation studies, the issue of preserving and adequately presenting in the text of the
translation into Ukrainian the emotivity and informativity conveyed in the original text is
relevant.

The purpose of the study is to establish and analyze the features of emotivity and
informativity categories manifestation in English volunteering discourse and to study the
specifics of preserving these categories when translating into Ukrainian.

The following main objectives were identified in accordance with the purpose of
the research:

1) to determine the theoretical and methodological principles of studying the
emotivity and informativity categories manifestation;

2) to identify the features of volunteer discourse;

3) to differentiate the concepts of “emotionality”,” “emotivity” and
“expressiveness’”’;

4) to identify language and speech means of representing the category of emotivity
in English volunteering discourse;

5) to point out the intensifiers of emotions in the English volunteering discourse;
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6) to identify the means of representing the informativity category in the English
volunteering discourse;

7) to identify syntactic and graphic means of implementing emotivity and
informativity categories in English volunteering discourse;

8) to analyze the specifics of preserving and presenting the emotivity and
informativity categories foregrounded in the text of the source language during
translation into Ukrainian;

9) to offer methodological recommendations for teaching translation into
Ukrainian in line with emotivity and informativity categories preservation of the original
test.

The object of the research is the English volunteering discourse.

The subject of the analysis is emotivity and informativity categories
manifestation, the means of their foregrounding and preserving while translating into
Ukrainian.

The research material is the websites of modern volunteer organizations and
stories-impressions of volunteers presented in blogs and on the Internet sites.

The paper uses complex methods and techniques of linguistic analysis: lexical-
semantic, interpretative, textual and descriptive.

The scientific novelty of the study lies in the fact that for the first time in the
qualification work, a comprehensive analysis of the functioning of the categories of
emotivity and informativity manifestation in the English volunteering discourse was
carried out, semantic and pragmatic features of the implementation of these categories
were identified, and the specifics of preserving the categories of emotivity and
informativity in translations into Ukrainian were analyzed.

The theoretical significance of the work lies in systematizing the theoretical
foundations of studying the features emotivity and informativity categories manifestation
in English volunteering discourse and studying the features of translation into Ukrainian

of this type of discourse, taking into account the representation of these categories.
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The practical value of this work lies in the possibility of using the research results

in the educational process while teaching such disciplines as Discourse Analysis, Text

Linguistics, Stylistics, in practical classes of the English language and Translation.

The English volunteering discourse belongs to an institutional discourse, but at the
same time it can be characterized as a hybrid discourse, since it includes different types of
discourses depending on its chronotopic characteristics. For English volunteering
discourse it is important to perceive information in terms of social context; it has certain
goals, values, typical participants, and topos.

Analyzing emotions as a key element of communication, linguists actively use
such terms as “emotionality”, "emotivity", “expressiveness”, “evaluation”. The distinction
between the concepts of “"emotionality” and "emotivity" is associated with the opposition
of speech and psychological components. The attention of linguists to the connotative
aspect of the meaning of language units has led to the need to distinguish between the
concepts of "emotivity” and "expressiveness”. Expressiveness is a set of semantic and
stylistic features of a language unit that ensure its ability to act in a communicative act as
a means of subjective expression of the speaker's attitude to the content or addressee of
speech. There is a close relationship between emotivity and evaluation, since emotivity
always simultaneously unveils the evaluation, that is, the means of emotivity category
representation are also the means of expressing evaluation.

Discourse is one of the key concepts of modern linguistics. The scope of research
on this phenomenon is quite extensive. The volunteering discourse is an active medium
for the realization of universal, social and individual values of the English-speaking
society at different levels of language and speech.

In the English volunteering discourse, goals, values, typical participants (volunteer
agents and volunteer institutes, clients — people who are physically or socially vulnerable,
as well as non-profit organizations in need of help), topos, chronos are clearly defined.

The volunteering discourse is characterized by strategies that are based on
appropriate communicative intentions, among which explanatory, evaluative, facilitating

and organizing communication strategies are distinguished.
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In line with the English volunteering discourse, the category of informativity is an
extremely important offering the addressee up-to-date, detailed information about the
specifics of volunteer activities, ethics that guide the volunteer organization, immediate
work plans, feedback from volunteers, and their experience in the field of volunteering.

The analysis of the material studied shows that the volunteering discourse is
positively emotionally marked. The key emotion is the emotion of pleasure, which is
explicated in speech using the verb enjoy, adjectives enjoyable, excellent, lucky, the verb
feel and adjectives with a positive connotation such as good, useful, valued, proud,
supported. The emotion of delight has a direct connection with the emotion of pleasure,
but it is more emotionally rich and is foregrounded in speech using the adjectives invalid,
fantastic, amazing, delighted.

In the process of studying the English volunteering discourse, we identified
lexemes-intensifiers used together with lexemes representing the emotion of pleasure and
delight. The most common are so and very intensifiers. Emotions of pleasure and delight
are also nominated with the adverbial intensifier really. The intensifier absolutely
indicates the completeness of the implementation of the feature and gives speech
additional expressiveness. The adverb incredible and the adjective exceptional provide
for an implicit comparison, in which a certain feature is defined as unique, which causes
a high emotivity of these intensifiers.

In syntactic terms, the category of emotivity in English volunteering discourse is
implemented by using syntactic emphasis. The ellipsis as a syntactic means of
implementing the category of emotivity is also actively represented in the English
volunteering discourse. A high level of emotionality of speech is represented by lexical
repetitions and syntactic parallelism.

Volunteers® feedback presented on the Internet sites, blogs and forums, rich in
graphic tools designed to convey the emotions and feelings of the author. The emotion of
pleasure and the emotion of delight are graphically represented by an exclamation mark.
The maximum degree of emotionality is transmitted by the author using two or three

exclamation marks. The question mark, which is not actively used, represents the
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emotions of excitement and uncertainty that characterize the emotional state of novice
volunteers taking their first steps in this socially useful activity.

A special feature of informativity category manifestation in the English volunteer
discourse is a clear and understandable structuring of the material, where the principle of
presenting the material in blocks that include three elements is a priority. The category of
informativity is also foregrounded due to the nominativity of the text, evidenced by the
priority use of nouns and gerund. The use of The Present Indefinite Tense consolidates
the objectivity of the information provided.

The study of emotivity and informativity categories manifestation in the English
volunteering discourse shows that quite often the translator has to resort to grammatical
and lexical translation transformations such as addition, deletion, replacement, syntactic
comparison, transposition, explication or descriptive translation, complex transformation
In order to preserve the positive emotivity of the source text and its maximum
informative value. When translating abbreviations used in the original text, translation
with appropriate abbreviations and transcoding is effective.

In line with the methodological recommendations for teaching the translation of
the English volunteering discourse into Ukrainian, we consider it appropriate to perform
various exercises at the preparatory stage of work with the text in the source language
and directly during the translation process, which will allow students to feel the specifics
of implementing categories of emotivity and informativity in the English volunteering
discourse and consolidate their skills regarding the specifics of using grammatical and
lexical translation transformations.

Further study may focus on the emotivity and informativity categories
manifestation in other types of discourses.

Key words: English volunteering discourse, emotions, informativity, emotivity,

pragmatic features, volunteers.
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YacTOTHICTh Y>)KMBaHHS IPUKMETHUKIB, 110 PENPE3EHTYIOTh €MOIIi0 3aJ0BOJICHHS

Ta 3aXOIICHHS B aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCBKOMY JHCKYpCi, %

¢

® enjoyable
m excellent
® lucky

® invaluable
m fantastic
B amazing

m delighted



JIOJIATOK B

YacTOTHICTh Y>)KMBaHHsI IHTEHCU(IKATOPIB EMOI[IN B AHTJIOMOBHOMY

BOJIOHTEPCHKOMY JHCKYypCl, %

m very

u so

® really

= absolutely

m incredibly
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